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IL COMMITTENTE

(ING. PAGANI SERENA)

ing. lemmi Alex

Via Petrolini 14

42122 Reggio Emilia (RE)

Tel.: 0522557508 - Fax: 0522557556
E-Mail: iemmialex@gmail.com
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dellOpera: Opera Stradale

OGGETTO: RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED
EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA

Importo presunto dei Lavori: 2157659,00 euro
Numero imprese in cantiere: 4 (previsto)
Numero massimo di lavoratori: 6 (massimo presunto)

Entita presunta del lavoro: 218 vomini/giorno
Data inizio lavori: 19/05/2025

Data fine lavori (presunta): 10/08/2025
Durata in giorni (presunta): 84

Dati del CANTIERE:

Indirizzo: Piazza IV Novembre
CAP: 42020
Citta: San Polo d'Enza (RE)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

nella Persona di:

Nome e Cognome:

Qualifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Partita IVA:
Codice Fiscale:

COMUNE DI SAN POLO D'ENZA
PIAZZA IV NOVEMBRE 1

42020

SAN POLO D'ENZA (RE)

SERENA PAGANI

ING.

PIAZZA IV NOVEMBRE 1
42020

SAN POLO D'ENZA
0522/241711
00445450356
00445450356
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: GIULIA DALLAGLIO
Qualifica: ARCH.

Indirizzo: VIA MONTE BERNINA 9

CAP: 42123

Citta: REGGIO EMILIA (RE)
Indirizzo e-mail: givlia_dallaglio@hotmail.com

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: GIULIA DALLAGLIO
Qualifica: ARCH.

Indirizzo: VIA MONTE BERNINA 9

CAP: 42123

Citta: REGGIO EMILIA (RE)
Indirizzo e-mail: givlia_dallaglio@hotmail.com

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Alex lemmi

Qualifica: ing.

Indirizzo: Via Petrolini 14

CAP: 42122

Citta: Reggio Emilia (RE)
Telefono / Fax: 0522557508 0522557556
Indirizzo e-mail: iemmialex@gmail.com
Codice Fiscale: MMILXA72A09H223R
Partita IVA: 02125180352

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: Alex lemmi

Qualifica: ing.

Indirizzo: Via Petrolini 14

CAP: 42122

Citta: Reggio Emilia (RE)
Telefono / Fax: 0522557508 0522557556
Indirizzo e-maiil: iemmialex@gmail.com
Codice Fiscale: MMILXA72A09H223R
Partita IVA: 02125180352
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(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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" Progettista
DALLAGLIO GIULIA

[ Direttore dei Lavori
DALLAGLIO GILULIA

COMMITTENTE
COMUNE DI SAN POLD D'EMZA

Temmi Alex
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Comando Vvf  chiamate per soccorso: tel. 115
Pronto Soccorso tel. 118

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso
gli uffici di cantiere la seguente documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla AS.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata
allimpresa esecutrice che la deve affiggere in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dellOpera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuadli
relativi aggiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del cerfificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Arfigianato per
ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Documento unico diregolaritd contributiva (DURC)

Certificato diiscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;
Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano fitolo in
materia di ispezioni dei cantieri (AS.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del
fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idoneitd alla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovrd essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente
documentazione:

Conftratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice);
Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici
e Ambientali, Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali,
ecc.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuatiin prossimita di parti attive.
Denuncia di installazione allINAIL (ex ISPESL) degli apparecchi di sollevamento di portata
superiore a 200 kg, con dichiarazione di conformitad a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di
portata superiore a 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale allorgano di vigilanza degli apparecchi di
sollevamento non manuali di portata superiore a 200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacitd superiore ai 200
kg, completi di verbali di verifica periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per I'imbracatura e dei ganci
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metallici riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;
Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del
fabbricante per i ponteggi metallici fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici
fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto piu di 20 m o non realizzato secondo
lo schema ftipo riportato in autorizzazione ministeriale;

Dichiarazione di conformitd dellimpianto elettrico da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformitd dei quadri elettrici da parte dellinstallatore;

Dichiarazione di conformita dellimpianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata,
prima della messa in esercizio;

Dichiarazione di conformita dellimpianto di protezione dalle scariche atmosferiche,
effettuata dalla ditta abilitata;

Denuncia impianto di messa a tferra e impianto di protezione confro le scariche
atmosferiche (ai sensi del D.P.R. 462/2001);

Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dellimpianto di
protezione dalle scariche atmosferiche.

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 8



DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il borgo & collocato in una posizione planimetricamente strategica; si articola infattiin una zona
a strapiombo sulla valle del Fiume Enza, ad ovest, ed il canale d’Enza, un tempo denominato
Canale d’Este, a est. Il nucleo storico si compone di diversi edifici di grande valenza storica e
testimoniale nonché di piazze ed aree pubbliche di collegamento.

Il Castello, detto anche Rocca, dapprima roccaforte militare e successivamente trasformato in
dimora signorile, si erge nella posizione piu alta a nord del borgo ed € oggi adibito a Municipio
cittadino.

La Chiesa del Castello, con relativo campanile si snoda nella parte sud del borgo medievale.
Tra i due si sviluppa piazza IV Novembre

La Torre dell’Orologio rappresenta invece il vecchio ingresso al borgo fortificato. Tra la Torre
dell’Orologio e la Rocca si estende piazza Sartori.

Piazza IV Novembre si snoda tra la Chiesa del Castello e la Rocca e planimetfricamente
suddivisa in due aree ben distinte.

Piazza bassa

la parte di piazza IV Novembre posta di fronte alla Chiesa del castello € situata ad una quota
piu bassa rispetto a quella della Rocca, ed e caratterizzata da una pavimentazione in asfalto
in molti punti ammalorato e dissestato. La piazza si presenta agli utenti sostanzialmente come
un’area di sosta per veicoli e le condizioni del manto stradale non contribuiscono a dare risalto
allo spazio urbane né al contesto.

In questa porzione di piazza sono inoltre presenti una aivola a verde ed un'area pedonale con
pavimentazione in autobloccanti attualmente caratterizzati da un profondo strato di patina
biologica e depositi superficiali. In una delle aivole fu installata, nel 1985 in occasione del 40°
anniversario dalla liberazione, I'opera denominata “il gigante abbattuto”, monumento
dell'artista reggiano Graziano Pompili che rappresenta la caduta del potere nazifascista.

Dal punto di visto morfologico ed urbanistico, la piozza non ha una forma ben definita e
regolare, ma sembra piuttosto derivante da aree lasciate via via libere dopo la demolizione di
alcuni edifici piu antichi, cosi come si puo faciimente intuire dalle mappe storiche riportate al
capitolo 2. Gli edifici posti a perimetro della piazza, oltre alla Chiesa, sono di tipo residenziale e
non presentano elementi architettonico-compositivi di rilevanza.

L'acceso delle automobili alla piazza avviene a senso unico tramite via Sartori, in cui sono
collocati vari posti auto posti a spina di pesce. Vari camminamenti pedonali mettono in
comunicazione la piazza con la vicina Piazza Sartori e con la Torre dell’Orologio.
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Piazza alta

la parte di fronte alla Rocca € invece planimetricamente piu alta e caratterizzata da una
pavimentazione in autobloccanti posati ad elle. L'area e prevalentemente pedonale.

Dalla parte bassa della piazza si accede alla parte alta tramite scalinata in pietra. E inoltre
presente unarampa pedonale che consente I'accesso alla piazza alta anche alle persone con
difficolta motorie, direttamente dal parcheggio a spina pesce posto su via Sartori.

La balaustra che delimita la parte pivu alta della piazza € realizzata in torrette di laterizio poste
ad interasse variabile e sormontate da copertine in cemento. Le torrette in laterizio sono
connesse fra loro da profili in acciaio zincato con sezione circolare di fattura recente. Tale
balaustra delimita tuttii camminamenti sopraelevati della piazza, anche nella parte refrostante
della Rocca, e presentano vari fenomeni di deterioramento. Le copertine in cemento sono
spesso smangiate con ferri a vista, e anche gli elementi in laterizio presentano lacune e rotture
puntuali. Inoltre le torrette hanno una altezza media di circa 90 cm, e non sono pertanto a
norma per |'utilizzo in occasione di eventi pubblici e feste di paese.

I N . ’

B’

Dal punto di vista morfologico e urbanistico, la piazza presenta la stessa conformazione gid
dalle carte del 1888. La piazza & collegata al camminamento che continua sul retro della
rocca, posto alla stessa quota della piazza alta e in affaccio sul giardino della fontana e su
piazza Sartori.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Il presente PSC ha per oggetto la riqualificazione generale del borgo storico di San Polo d'Enza,
con particolare attenzione a piazza IV Novembre.

Il progetto diriqualificazione del borgo storico di San Polo d'Enza propone la realizzazione degli
interventi di seguito descritti.

Pavimentazioni

Realizzazione di nuova pavimentazione in corrispondenza della parte bassa di Piazza IV
Novembre, ovvero in luogo dell’attuale pavimentazione in conglomerato bituminoso.

Per la nuova finitura si propone I'utilizzo di pavimentazione in autobloccanti di colore grigio
dall’aspetto materico tipo Paver “Saint Florent” o similare. Si tratta di una pavimentazione in
masselli di spessore pari a 6 cm e caratterizzati da una finitura esterna che rende la superficie
variegata e irregolare, simile a quella della pietra.

Si ritiene che la tale pavimentazione possa ben inserirsi all'interno del contesto esistente,
andando a valorizzare i fabbricati di pregio architettonico presenti nel borgo ed armonizzandosi
al contempo con le pavimentazioni preesistenti sopra descritte. L'autobloccante ha inoltre
ottime caratteristiche sia meccaniche che di usura e consente la readlizzazione di
pavimentazioni con buone caratteristiche drenanti.

Per la posa si propone uno schema di fipo misto a correre, utilizzando masselli da 16x32 cm e
16x16 cm, pensati per sostenere anche il fraffico veicolare.

All'interno della piazza verranno mantenuti i posti auto per il parcamento, che saranno pero
regolarizzati e segnati a terra sempre utilizzando masselli di autobloccanti con cromie a
confrasto.

L'intervento prevede inoltre la pulitura di tuttii cordoli e delle pavimentazioni limitrofe da patine
biologiche, vegetazione e depositi incoerenti framite lavaggio meccanico delle stesse con
idropulitrice. Si coglierd I'occasione inoltre per regolarizzare e razionalizzare i posti auto esistenti
Le lavorazioni previste sono pertanto la scarifica e la rimozione dell’ asfalto esistente compreso
il binder sottostante, la sistemazione e ricompattazione dello stabilizzato nei punti piu
ammalorati e deteriorati, I'eventuale messa in quota di pozzetti e caditoie e la stesura del nuovo
manto stradale in autobloccanti, comprensivo di uno stato di sabbia di 5 cm. La quota finale
della nuova pavimentazione sard la medesima di quella esistente, e viste le lavorazioni da
realizzare, non si prevede di effettuare scavi superiori a 30 cm di profondita.

Adeguamento dei parapetti

Stante la frequente organizzazione di mercati ed eventi pubblici all’interno del borgo storico,
necessario pervenire all’adeguamento delle balaustre che delimitano la parte alta di piazza IV
Novembre ed i camminamenti sopraelevati che circondano la Rocca rispetto alla softostante
area di parcheggio e a piazza Sartori.

Si prevede pertanto di innalzare le torrette in laterizio tframite intervento di rimozione della
copertina in cemento, opere di scuci-cuci per la sostituzione degli eventuali elementiin laterizio
ammalorati, innalzamento di tre corsi di mattoni e successivo riposizionamento delle copertine
in cemento ove sia possibile recuperarle; in caso contrario verranno sostituite con elementi del
tutto similari all’esistente. Seguird una pulitura generale del manufatto al fine di eliminare patine
biologiche e depositi incoerenti. Saranno inoltre rimossi i profili metallici di collegamento tra le
torrette e sostituiti con ringhiera metallica a bacchette ad aste verticali di altezza paria 110 cm
ed interasse inferiore a 10 cm realizzata in acciaio preverniciato colore effetto corten,
progettato per resistere alle spinte in caso di affollamento, in base al D.M. del 17/01/2018.
L'intervento mira alla messa in sicurezza delle aree pubbliche per la loro libera fruizione,
preservando pero la percezione visiva e I'alternanza vuoto-pieno della balaustra esistente.

Al centro della ringhiera metallica, a specchiature alternate una si e una no, si propone inoltre
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l'apposizione di un logo rappresentativo del Comune di San Polo, realizzato con taglio laser su
lamiera metallica

Per conferire resistenza contro le spinte orizzontali della folla, i piatti verticali saranno saldati ad
un piatto metallico di spessore pari a 8 mm, a sua volta fissato sul cordolo in cemento esistente.
Per ridurre al massimo I'impatto percettivo del piatto ed oftimizzarne il la resistenza, esso & stato
progettato per avere la stessa larghezza delle torrette in laterizio.

profiin accaaio zincalo di fattura recente

coperina n comento con fem d anmaturs

muratura in sasso

scala 150

torrette in latenzio con copertina in cemento

tubolare in acciaio effetto corten 60 x 20x 1,5 mm

— piatti in acdaio effetto corten 8 x 40 mm interasse 10 cm

R

pietto in acdaio effetto corten 8 x 400 mm ; i cordoloin cemento esistente

barre filettate M10 lunghezza 12 cm

VISTA ASSONOMETRICA PARAPETTO

Realizzazione di rampa per superamento barriere architettoniche

L'accesso agli uffici municipali avviene attualmente framite una rampa metallica giustapposta,
che consente il superamento del gradino di 19 cm che divide la piazza dall'inferno del
fabbricato.

Per rendere il Municipio, luogo e simbolo della partecipazione cittadina, davvero accessibile
da parte di tutti i cittadini, anche con difficoltd motorie, si propone di realizzare una rampa
definitiva di inclinazione pari al 4%, intervenendo direttamente sulla pavimentazione esistente,
prevedendone quindi la sua inclinazione per la porzione antistante la porzione prospiciente
I'ingresso principale.

L'intervento prevede pertanto la semplice rimozione degli autobloccanti esistenti per la
porzione interessata, la sagomatura del sottostante stato di misto cementato, la messa in quota
dei pozzetti esistenti e la posa della stessa pavimentazione in autobloccanti su letto di ghicia e
sabbia.

La bordatura laterale sard realizzata framite profilo ad L in acciaio fipo corten, che fungerd da
contenimento del nuovo pacchetto.
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Arredo urbano

Per migliorare la qualita d'uso dello spazio urbano e la fruibilitad dello stesso si prevede di
dislocare nelle aree oggetto di intervento nuovi elementi di arredo urbano quali panchine e
cestini per la raccolta dirifiuti.

Se per migliorare I'uso degli spazi, si prevede I'installazione colonnine di distribuzione elettriche
fisse, con prese di corrente sia monofase che trifase, da utilizzare per I'approvvigionamento
elettrico in occasione di mercati ed eventi all’aperto.

Infine verranno realizzate opere di manutenzione dell'impianto elettrico, che prevedono la
sostituzione dei cavi esistenti con cavi a norma, senza modificarne |la posizione attuale,
I'implementazione del quadro elettrico, I'efficientamento energetico delle lampade esistenti,
nonché la realizzazione di piccoli fratti di polifere interrate finalizzate all’alimentazione delle
nuove colonne di distribuzione elettriche.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Strade: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Lavori stradali. Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere
evitati con l'adozione delle adeguate procedure previste dal codice della strada. Particolare attenzione
deve essere posta nella scelta, fenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali, della
tipologia e modalitad di delimitazione del cantiere, della segnaletica piu opportuna, del tipo di

illuminazione (di notte e in caso discarsa visibilitd), della dimensione delle deviazioni e del tipo di manovre
da compiere.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40;
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Vietato ai pedoni.

Caduta con dislivello.

Carichi sospesi.

Carrelli di movimentazione.

Pericolo di inciampo.

Tensione elettrica pericolosa.

> P> &

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Casco di protezione obbligatoria.

Guanti di protezione obbligatoria.
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Protezione obbligatoria del viso.

Protezione obbligatoria delle vie respiratorie.

Pronto soccorso.

Estintore.

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 18



LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Preparazione delle aree di cantiere
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Apprestamenti del cantiere
Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi sanitari del cantiere
Allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti

Impianti di servizio del cantiere
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Smontaggio degli apprestamenti del cantiere
Disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Disallestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili
Disallestimento di servizi sanitari del cantiere

Smobilizzo del cantiere
Pulizia generale dell'area di cantiere
Smobilizzo del cantiere

Preparazione delle aree di cantiere (fase

Readlizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetfti ai
lavori, e degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; €) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

M.M.C.

(sollevamento e

frasporto)

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Aftrezzi manuali;

3) Scalasemplice;

4) Sega circolare;

5) Smerigliatrice angolare (flessibile);
6) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta
dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Elettfrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni.

Apprestamenti del cantiere (fase

Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili (sottofase

Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili  (opporfunamente
impermeabilizzate e dotate di unita di depurazione delle acque di dilavamento), e posizionamento di
cassoni per raccolta differenziata di materiali da avviare ariciclo (metalli, plastica, legno ecc..).

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili;

a@W R ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: @) casco; b) occhiali protettivi; ¢€) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Pala meccanica (minipala);

3) Autogru;

4)  Attrezzi manuali;

5) Scala semplice;

6) Sega circolare;

7) Smerigliatrice angolare (flessibile);
8) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

sottofase
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Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone
per l'installazione di impianti fissi di cantiere.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impion’ri ﬁssi'

H (../ i) Ck

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; €) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

i

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro;

2) Autogru;

3) Attrezzi manuali;

4) Scala semplice;

5) Sega circolare;

6) Smerigliatrice angolare (flessibile);
7) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o
a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di servizi sanitari del cantiere (sottofase

Allestimento di servizi sanitari costituiti dai locali necessari all'attivitd di primo soccorso in cantiere.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
T T _
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Attrezzi manuali;

4) Scala semplice;

5) Sega circolare;

6) Smerigliafrice angolare (flessibile);
7)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o
a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti (sottofase

Allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti, tramite opportune delimitazioni, installate con l'ausilio di
elettroutensili e mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: odde’r’ro oII oIIes’rlmen’ro d| zone per Io s’roccogglo rifiuti;
TN
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; €) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. ? aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
Caduta dall'alto Caduta di materiale Elettrocuzione
& dall'alto o alivello
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
Inalazione polveri, Urti, colpi, impati,
fiore @ compressioni
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro;

2) Pala meccanica (minipala);

3) Autogru;

4)  Attrezzi manuali;

5) Scala doppia;

6) Smerigliafrice angolare (flessibile);
7)  Trapano eleftrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto;
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Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Impianti di servizio del cantiere (fase

Readlizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (sottofase

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione diimpianto di messa a terra del cantiere;

ORI

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature disicurezza; d) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
i Elettrocuzione
[P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:
1)  Aftrezzi manuali;
2)  Avvitatore elettrico;

3) Scalasemplice;
4) Scala doppia.

Rischi generati dall'uso di macchine e atirezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Redlizzazione di impianto elettrico del cantiere (sottofase

Readlizzazione dellimpianto elettrico del cantiere mediante la posa in opera quadri, interruttori di
protezione, cavi, prese e spine.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;

ORI

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; €) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

j Elettrocuzione
[P3 x E3]= RILEVANTE
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MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Attrezzi manuali;

2) Ponteggio mobile o trabattello;
3) Scala doppia;

4) Scala semplice;

5) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto
o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione
polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Readlizzazione di impianto idrico del cantiere (sottofase

Realizzazione dellimpianto idrico del cantiere, mediante la posa in opera di tubazioni e dei relativi
accessori.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;

@R

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢) guanti; d) occhiali protettivi; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

R.O.A. (operazioni di
& saldatura)
[P4 x E4]= ALTO

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Attrezzi manuali;

2) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
3) Scala doppia;

4) Scala semplice;

5)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Rumore; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Vibrazioni.

Smontaggio degli apprestamenti del cantiere (fase

Disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

(sottofase)

Disallestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e
zone per l'installazione di impianti fissi di canftiere.
LAVORATORI:

Addetto al disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi'
i e\
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; €) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro;

2) Autogru;

3) Attrezzi manuali;

4) Scala semplice;

5) Sega circolare;

6) Smerigliatrice angolare (flessibile);
7) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o
a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Disallestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili (sottofase

Disallestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili (opporfunamente
impermeabilizzate e dotate di unita di depurazione delle acque di dilavamento), e posizionamento di
cassoni per raccolta differenziata di materiali da avviare ariciclo (metalli, plastica, legno ecc..).

LAVORATORI:
Addetto al disallestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: odde’r’ro oI disollesﬂmen’ro di aree di deposi’ro provvisorie per materiali recuperabili;
S ¥
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; €) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro;

2) Pala meccanica (minipala);
3) Autogru;

4)  Attrezzi manuali;

5) Scala semplice;

6) Sega circolare;
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7) Smerigliatrice angolare (flessibile);
8) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Disallestimento di servizi sanitari del cantiere (sottofase

Disallestimento di servizi sanitari costituiti dai locali necessari all'attivitd di primo soccorso in cantiere.

LAVORATORI:
Addetto al disallestimento di servizi sanitari del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto al disallestimento di servizi sanitari del cantiere;

@@’ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Attrezzi manuali;

4) Scala semplice;

5) Sega circolare;

6) Smerigliatrice angolare (flessibile);
7)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o
a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Pulizia generale dell'area di cantiere (sottofase)

Pulizia generale dell'area di cantiere.

LAVORATORI:
Addetto alla pulizia generale dell'area di cantiere
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla pulizia generale dell'area di cantiere;

\
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Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; €) maschera antfipolvere; d) guanti; e) calzature
disicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Inalazione polveri, Punture, tagli,
fiore abrasioni
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1)  Aftrezzi manuali;

2) Aspiratore;
3) Soffiatore a zainetto.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Rumore; Vibrazioni; Incendi, esplosioni.

Smobilizzo del cantiere (sottofase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli
impianti di cantiere, delle opere provvisionali e di protezione e della recinzione posta in opera
allinsediamento del cantiere stesso.

LAVORATORI:

Addetto allo smobilizzo del cantiere
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; €) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Aftrezzi manuali;

4) Scala doppia;

5) Scala semplice;

6) Smerigliatrice angolare (flessibile);
7)  Trapano elettrico.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o
a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore; Vibrazioni.

OPERE SU MURATURA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di muri di cinta in laterizio
Posa di ringhiere e parapetti

Realizzazione di muri di cinta in laterizio (fase

Realizzazione di muri di cinta in laterizio, su fondazione di cemento armato preventivamente predisposta.
LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di muri di cinta in laterizio

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione di muri di cinta in laterizio;

@@k

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢€) guanti; d) calzature di sicurezza.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. ? aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale M.M.C. Punture, tagli,
dall'alto o alivello (sollevamento e abrasioni
frasporto)

[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

Urti, colpi, impatti,
compressioni
[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2)  Aftrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltfamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Posa di ringhiere e parapetti (fase

Posa diringhiere e parapetti.

LAVORATORI:
Addetto alla posa diringhiere e parapetti
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa diringhiere e parapetti;

@OE®LD®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) ofoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) attrezzatura anficaduta; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale R.O.A. (operazioni di
ﬁ dall'alto o a livello & saldatura)
[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE [P4 x E4]= ALTO

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Aftrezzi manuali;

2) Argano a bandiera;

3) Argano a cavalletto;

4) Ponteggio metallico fisso;

5) Saldatrice elettrica;

6) Smerigliatrice angolare (flessibile);
7)  Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto
o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Radiazioni non ionizzanti; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

OPERE SU PAVIMENTAZIONI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Asportazione di strato di usura e collegamento
Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti

Asportazione di strato di usura e collegamento (fase

Asportazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allonfanamento dei
materiali di risulta.

LAVORATORI:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allasportazione di strato di usura e collegamento;

@OEE®R® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e)
guanti; f) calzature disicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Investimento, Rumore Vibrazioni
é B
[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE i [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Scarificatrice;

3) Aftrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti (fase

Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti, eseguita mediante attrezzatura meccanizzata a
basso impatto ambientale, con posa in opera di cordoli in calcestruzzo prefabbricato, compattazione di
softofondo in materiali ecocompatibili e posa finale della pavimentazione.

LAVORATORI:

Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti;

QIO )

&\ 2\
W) L) (1) (A

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; €) maschera antfipolvere; d) guanti; e) calzature
disicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Inalazione polveri, M.M.C. Rumore
/_\ fibre ii i (sollevamento e ‘@
frasporto)
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

W

Urti, colpi, impatti,
compressioni

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2)  Aftrezzi manuali;

3) Compattatore a piatto vibrante;
4) Pinza per cordoli;

5) Smerigliatrice angolare (flessibile).

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas,
vapori; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre.

REALIZZAZIONE DI RAMPA

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Sagomatura, taglio e posa dei ferri di armatura per rampa
Realizzazione della carpenteria per rampa
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Esecuzione del getto di calcestruzzo per rampa

Sagomaturaq, taglio e posa dei ferri di armatura per rampa (fase

Sagomatura, taglio e posa dei ferri di armatura per scale in c.a., lavorazione comprendente anche la
legatura delle staffe e il posizionamento su appositi distanziatori dalla casseratura.

LAVORATORI:
Addetto alla sagomatura, taglio e posa dei ferri di armatura per scale in c.a.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla sagomatura, taglio e posa dei ferri di armatura per scale in c.a.;

OO0

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale Punture, tagli,
ﬁ dall'alto o a livello abrasioni
[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO [P3 x E1]= MODERATO

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Gru atorre;

2) Argano a bandiera;

3) Attrezzi manuali;

4) Ponteggio metallico fisso;

5) Ponteggio mobile o trabattello;
6) Scala semplice;

7)  Trancia-piegaferri.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute
a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi;
Cesoiamenti, stritolamenti; Rumore.

Redlizzazione della carpenteria per rampa (fase

Realizzazione della carpenteria per scale in c.a. e successivo disarmo.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per scale in c.q.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per scale in c.a.;

NEEOI000

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico;
e) guanti; f) calzature disicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale Chimico
@ o s e

[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

Punture, tagli, Rumore

[P3 x E1]= MODERATO [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Gru atorre;

2) Argano a bandiera;

3) Attrezzi manuali;

4) Ponteggio metallico fisso;

5) Ponteggio mobile o trabattello;
6) Scala semplice;

7) Sega circolare.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute
a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Rumore.

Esecuzione del getto di calcestruzzo per rampa (fase

Esecuzione del getto di calcestruzzo per scale in c.a. e contemporanea vibrazione del conglomerato.

LAVORATORI:
Addetto all'esecuzione del getto di calcestruzzo per scale in c.a.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'esecuzione del getto di calcestruzzo per scale in c.a.;
N 7N TN T /
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. ? aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
Caduta dall'alto Chimico Getti, schizzi
ﬁ «*
[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autobetoniera;

2) Autopompa per cls;

3) Attrezzi manuali;

4) Ponteggio metallico fisso;

5) Ponteggio mobile o trabattello;

6) Scala semplice;

7) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni; Elettfrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei
carichi; Rumore; Vibrazioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

VNG NV Wl N

Caduta dall'alto Caduta di Chimico Elettrocuzione Getti, schizzi
materiale dall'alto
o alivello
& N u\ /O
- A

Investimento, M.M.C. Punture, tagli, R.O.A. (operazioni Rumore
ribaltamento (sollevamento e abrasioni di saldatura)

frasporto)

\il
~ »

Vibrazioni

RISCHIO: "Caduta dall'alto”
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa diringhiere e parapetti; Esecuzione del getto
di calcestruzzo per rampa;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto alavori in quota, ogni qual

volta non siano attuabili misure di prevenzione e protezione collettiva,

dovrd utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In

particolare sono da prendere in considerazione specifici sistemi di

sicurezza che consentono una maggior mobilitd del lavoratore quali:

avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri
sistemi analoghi.

b) Nelle lavorazioni: Sagomatura, taglio e posa dei ferri di armatura per rampa; Realizzazione della
carpenteria per rampa;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano
di lavoro ad un alfro posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lafi liberi di fravi,
impalcature, piattaforme, ripiani, balconi, passerelle e luoghi di lavoro o di passaggio sopraelevato
devono essere protetti con appositi parapetti di frattenuta.

Readlizzazione dei pilastri. Prima della realizzazione dei pilastri lungo il bordo della costruzione si deve
procedere alla realizzazione del ponteggio perimetrale munito di parapetto verso la parte esterna; in
mancanza di ponti normali con montanti deve essere sistemato, in corrispondenza del piano raggiunto,
un regolare ponte di sicurezza a sbalzo con larghezza utile di almeno 1,2 metri. Per la realizzazione dei
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pilastri € necessario servirsi degli appositi trabattelli.

Readlizzazione dei solai. Durante la formazione dei solai si deve procedere ad eseguire le operazioni di
carpenteria operando il piU possibile dal solaio sottostante, con I'ausilio di scale, trabattelli, ponti mobili,
ponti su cavalletti, ponti a telaio. Quando per il completamento delle operazioni si rende necessario
accedere al piano di carpenteria prima che quest'ultimo sia completo di impalcato e quando si rende
necessario operare al di sopra di strutture reticolari (travetti) per I'appoggio dei laterizi & necessario
ricorrere allimpiego di sottopalchi o refi di sicurezza.

Vani liberi e rampe scale. | vani liberi allinferno della sfruttura devono essere coperti con materiale
pedonabile o protfetti su tutti i lati liberi con solido parapetto; anche le rampe delle scale in costruzione
devono essere munite di parapetto.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio
dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari del
cantiere ; Disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Disallestimento di servizi sanitari del
cantiere; Smobilizzo del cantiere; Realizzazione di muri di cinta in
laterizio; Posa di ringhiere e parapetti; Sagomatura, taglio e posa
dei ferri di armatura per rampa; Realizzazione della carpenteria per
rampa;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Imbracatura dei carichi. Gli addetti allimbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare
che il carico sia stato imbracato correttamente; b) accompagnare iniziaimente il carico fuori dalla zona
di intferferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti; ¢) allontanarsi dalla
traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d) non sostare in afttesa sotto la traiettoria del
carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli
presenti; f) accertarsi della stabilitd del carico prima di sganciarlo; g) accompagnare il gancio fuori
dalla zona impegnata da attrezzature o materiali durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: Chimico
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Redlizzazione della carpenteria per rampa;
Esecuzione del getto di calcestruzzo per rampa;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o,

comunqgue ridurre al minimo, i rischi derivanti da agenti chimici

pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di

protezione e prevenzione: a) la progettazione e l'organizzazione dei

sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel

rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono
essere idonee per l'attivitd specifica e mantenute adeguatamente; ¢) il numero di lavoratori presenti
durante l'attivitd specifica deve essere quello minimo in funzione della necessitd della lavorazione; d) la
durata e l'intensitd dell'esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al minimo; e) devono
essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni
di salute e sicurezza dei lavoratori; f) le quantitd di agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere
ridotte al minimo, in funzione delle necessitd di lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro
appropriati  comprese le disposizioni che garantiscono la sicurezza nella  manipolazione,
nellimmagazzinamento e nel frasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifiuti che
contengono detti agenti.

RISCHIO: "Eleftrocuzione”
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Soggetti abilitati. | lavori su impianti o apparecchiature elettriche
devono essere effettuati solo da imprese singole o associate (elettricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della messa in esercizio
dellimpianto, la "dichiarazione di conformitd”.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Getti, schizzi"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Esecuzione del getto di calcestruzzo per rampa;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Operazioni di getto. Durante lo scarico dellimpasto I'altezza della benna
o del tubo di getto (nel caso di getto con pompa) deve essere ridotta
al minimo.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Precauzioni in presenza di traffico veicolare. Nelle attivitd lavorative in

presenza di traffico veicolare devono essere rispettate le seguenti

precauzioni: a) le operazioni di posa e di rimozione dei coni e dei

delineatori flessibili, e il fracciamento della segnaletica orizzontale,le

operazioni di installazione della segnaletica, cosi come le fasi di

rimozione, sono precedute e supportate da addetti, muniti di

bandierina arancio fluorescente, preposti a preavvisare allutenza la presenza di uomini e veicoli sulla
carreggiata; b) la composizione minima delle squadre deve essere determinata in funzione della
tipologia diintervento, della categoria di strada, del sistema segnaletico da realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilitd. La squadra dovrd essere composta da operatori che abbiano esperienza nel
campo delle attivitd che prevedono interventi in presenza di traffico veicolare nella categoria di strada
interessata dagli interventi. Tutti gli operatori devono aver completato il percorso formativo previsto dalla
normativa vigente. Nel caso di squadra composta da due persone, un operatore deve avere esperienza
nel campo delle attivitd che prevedono interventi in presenza di traffico veicolare, nella categoria di
strada interessata dagli interventi. Tutti gli operatori impiegati in interventi su strade di categoria A, B, C,
e D, devono obbligatoriamente usare indumenti ad alta visibilitd in classe 3; ¢) in caso di nebbia, di
precipitazioni nevose o, comunque, condizioni che possano limitare notevolmente la visibilitd o le
caratteristiche di aderenza della pavimentazione, non & consentito effettuare operazioni che
comportino l'esposizione al traffico di operatori e di veicoli nonché linstallazione di cantieri stradali e
relativa segnaletica di preavviso e di delimitazione. Nei casi in cui le condizioni negative dovessero
sopraggiungere successivamente all'inizio delle attivitd, queste sono immediatamente sospese con
conseguente rimozione di ogni € qualsiasi sbarramento di cantiere e della relativa segnaletica (sempre
che lo smantellamento del cantiere e la rimozione della segnaletica non costituisca un pericolo piu grave
per i lavoratori e l'utenza stradale). Nei casi di interventi di emergenza e di lavori aventi carattere di
indifferibilita (incidenti, calamita, attuazione dei piani per la gestione delle operazioni invernali, ecc.),
nonostante le condizioni avverse, vanno comunqgue effettuate operazioni che comportino I'esposizione
al traffico di operatori, ma con I'obbligo di utilizzo di un moviere; d) la gestione operativa degliinterventi,
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consistente nella guida e nel controllo dell'esecuzione delle operazioni, deve essere effetftuata da un
preposto adeguatamente formato. La gestione operativa pud anche essere effettuata da un
responsabile non presente nella zona di intervento tframite centro radio o sala operativa.
Presegnalazione di inizio intervento. L'inizio dellinfervento deve essere sempre opportunamente
presegnalato. In relazione al tipo di intervento ed alla categoria di strada, deve essere individuata la
tipologia di presegnalazione piu adeguata (ad esempio, sbandieramento con uno o piU operatori,
moviere meccanico, pannelli a messaggio variabile, pittogrammi, strumenti diretti di segnalazione
allutenza tramite tecnologia innovativa oppure una combinazione di questi), al fine di: preavvisare
l'utenza della presenza di lavoratori; indurre una maggiore prudenza; consentire una regolare manovra
dirallentamento della velocitd dei veicoli sopraggiungenti. In caso di presegnalazione diinizio intervento
framite sbandieramento devono essere rispettate le seguenti precauzioni: a) nella scelta del punto di
inizio dell'attivita di sbandieramento devono essere privilegiati i fratti in rettiineo e devono essere evitati
stazionamenti in curva, immediatamente prima e dopo una galleria e all'interno di una galleria quando
lo sbandieramento viene eseguito per presegnalare all'utenza la posa di segnaletica stradale; b) al fine
di consentire un graduale rallentamento € opportuno che la segnalazione avvenga a debita distanza
dalla zona dove inizia l'interferenza con il normale transito veicolare, comunque nel punto che assicura
maggiore visibilitd e maggiori possibilitd di fuga in caso di pericolo; ¢) nel caso le attivitd si protraggano
nel fempo, per evitare pericolosi abbassamenti del livello di attenzione, gli sbandieratori devono essere
avvicendati nei compiti da altri operatori; d) tutte le volte che non & possibile la gestione degli interventi
a vista, gli operatori impegnati nelle operazioni di sbandieramento si tengono in contatto, tra di loro o
con il preposto, mediante |'utilizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotati; e)in
presenza di parficolari caratteristiche planimetriche della tratta interessata (ad esempio, gallerie, serie di
curve, svincoli, ecc.), lo sbandieramento pud comprendere anche piu di un operatore.
Regolamentazione del traffico. Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono
utilizzati sistemi semaforici temporizzati, i movieri devono rispettare le seguenti precauzioni: a) i movieri si
devono posizionare in posizione anticipata rispetto al raccordo obliquo ed in particolare, per le strade
tipo "C" ed "F" extraurbane, dopo il segnale di "strettoia”, avendo costantemente cura di esporsi il meno
possibile al traffico veicolare; b) nel caso in cui queste afttivitd si protraggano nel tempo, per evitare
pericolosi abbassamenti del livello di attenzione, i movieri devono essere avvicendati nei compiti da altri
operatori; ¢) tutte le volte che non & possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori impegnati
come movieri si tengono in contatto tfra di loro o con il preposto, mediante |'ufilizzo di idonei sistemi di
comunicazione di cui devono essere dotati; d) le fermate dei veicoli in transito con movieri, sono
comunqgue effettuate adottando le dovute cautele per evitare i rischi conseguenti al formarsi di code.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Istruzioni per gli addetti. Per I'esecuzione in sicurezza delle attivitd di sbandieramento gli operatori
devono: a) scendere dal veicolo dal lato non esposto al traffico veicolare; b) iniziare subito la
segnalazione di sbandieramento facendo oscillare lentamente la bandiera orizzontalmente, posizionata
all'altezza della cintola, senza movimenti improvvisi, con cadenza regolare, stando sempre rivolti verso il
traffico, in modo da permettere all'utente in transito di percepire I'attivitd in corso ed effettuare una
regolare e non improvvisa manovra di rallenfamento; ¢) camminare sulla banchina o sulla corsia di
emergenza fino a portarsi in posizione sufficientemente anticipata rispetto al punto diintervento in modo
da consentire agli utenti un ottimale rallentamento; d) segnalare con lo sbandieramento fino a che non
siano cessate le esigenze di presegnalazione; e) la presegnalazione deve durare il minor fempo possibile
ed ilavoratori che la eseguono si devono portare, appena possibile, a valle della segnaletica installata
o comunque al di fuori di zone diretftamente esposte al traffico veicolare; f) utilizzare dispositivi luminosi
o analoghi dispositivi se I'attivitd viene svolta in ore notturne.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.l. 22 gennaio 2019, Allegato I; D.I. 22 gennaio 2019, Allegato Il; D.M. 10 luglio 2002, Disciplinare tecnico di
segnalamento temporaneo su strada.

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Realizzazione di muri di cinta in laterizio; Posa di pavimenti
drenanti in elementi autobloccanti;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivitd lavorative devono essere

organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) I'ambiente di

lavoro (temperatura, umiditd e ventilazione) deve presentare condizioni

microclimatiche adeguate; b) gli spazi dedicati alla movimentazione

devono essere adeguati; ¢) il sollevamento dei carichi deve essere

eseguito sempre con due mani e da una sola persona; d) il carico da sollevare non deve essere
estremamente freddo, caldo o contaminato; e) le alire afttivitd di movimentazione manuale devono
essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione fra piedi e pavimento; g) i gesti di sollevamento
devono essere eseguitiin modo non brusco.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Sagomatura, taglio e posa dei ferri di armatura
per rampa; Realizzazione della carpenteria per rampa;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Ferri d'attesa. | ferri d'attesa delle strutture in c.a. devono essere protetti

contro il contatto accidentale; la protezione pud essere ottenuta

attraverso la conformazione dei ferri o con l'apposizione di una

copertura in materiale resistente.

Disarmo. Prima di permettere I'accesso alle zone in cui & stato effettuato

il disarmo delle strutture si deve provvedere alla rimozione di tutti i chiodi e di futte le punte.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione diimpianto idrico del cantiere; Posa
diringhiere e parapetti;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridurre
l'esposizione a radiazioni oftiche artificiali devono essere adottate le
seguenti misure: a) durante le operazioni di saldatura devono essere
adottati metodi di lavoro che comportano una minore esposizione alle
radiazioni oftiche; b) devono essere applicate adeguate misure
tecniche per ridurre I'emissione delle radiazioni oftiche, incluso, quando necessario, l'uso di dispositivi di
sicurezza, schermatura o analoghi meccanismi di protezione della salute; ¢) devono essere predisposti
opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature per le operazioni di saldatura, dei luoghi di
lavoro e delle postazioni di lavoro; d)iluoghi e le postazioni dilavoro devono essere progettati al fine di
ridurre l'esposizione alle radiazioni ottiche prodofte dalle operazioni di saldatura; e) la durata delle
operazioni di saldatura deve essere ridotta al minimo possibile; f) ilavoratori devono avere la disponibilitd
di adeguati dispositivi di protezione individuale dalle radiazioni ottiche prodotte durante le operazioni di
saldatura; g)ilavoratori devono avere la disponibilitd delle istruzioni del fabbricante delle attrezzature
utilizzate nelle operazioni di saldatura; h) le aree in cuisi effettuano operazioni di saldatura devono essere
indicate con un'apposita segnaletica e I'accesso alle stesse deve essere limitato.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) schermo facciale; b) maschera con filtro specifico.

RISCHIO: Rumore
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;
Realizzazione della carpenteria per rampa;

Fascia di appartenenza. |l livello di esposizione € "Maggiore dei valori

superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le aftivitd lavorative devono essere

organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta di

aftrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere,

che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di metodi dilavoro

che implicano una minore esposizione al rumore; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dellintensita dell'esposizione e
'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine dilavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre
l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
frasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti;
g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o
di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorositd ridotta a un livello
compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di ufilizzo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.

b) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti;

Nelle macchine: Autocarro; Pala meccanica (minipala); Autogru; Autocarro con gru; Gru a torre;
Autobetoniera; Autopompa per cls;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivitd lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emeftano il minor rumore possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
attraverso la limitazione della durata e dell'intensitd dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine dilavoro, del luogo dilavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione
della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aereq, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o diisolamento; h) locali diriposo messi
a disposizione dei lavoratori con rumorositd ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di ufilizzo.

c) Nelle macchine: Scarificatrice;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137
dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivitd lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che
emeftano il minor rumore possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
attraverso la limitazione della durata e dellintensita dell'esposizione e l'adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine dilavoro, del luogo dilavoro e dei sistemi sul posto dilavoro; e) progettazione
della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore frasmesso per via aerea, quali schermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o diisolamento; h) locali diriposo messi
a disposizione dei lavoratori con rumorositd ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di ufilizzo.
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Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti:
a) indicazione, con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di
sopra dei valori superiori di azione; b) ove cid & tecnicamente possibile e giustificato dal rischio,
delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei
valori superiori di azione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:

Devono essere forniti; a) otoprotettori.
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RISCHIO: Vibrazioni
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0
m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a
vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:

Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) guanti anfivibrazione; ¢)
maniglie anftivibrazione.

/s
\‘

b) Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Autocarro con gru; Autobetoniera; Autopompa per cls;
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generadili. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla
fonte o ridotti al minimo.

c) Nelle macchine: Pala meccanica (minipala); Scarificatrice;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e
1 m/s.

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generadli. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla
fonte o ridofti al minimo.

Organizzazione del lavoro. Le attivitd lavorative devono essere organizzate tfenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) i metodi di lavoro adoftati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a
vibrazioni meccaniche; b) la durata e lintensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere
opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c¢) l'orario di lavoro
deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo dilavoro da svolgere; d) devono essere previsti
adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate al lavoro da
svolgere; b) devono essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢) devono produrre il minor
livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) devono essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; ¢) sedili ammortizzanti.

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 40



ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Argano a Argano a Avvitatore
bandiera cavalletto elettrico
f% .
e ﬁ

iy

S A
ey

Cannello per Compattatore a  Pinza per cordoli Ponteggio Ponféggio mobile
saldatura piatto vibrante metallico fisso o trabattello

ossiacetilenica

H

Scala semplice

Saldatrice

Smerigliatrice
elettrica angolare
(flessibile)

Soffiatore a Trancia-piegaferri  Trapano elettrico  Vibratore elettrico
zainetto per calcestruzzo

ARGANO A BANDIERA

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente
nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per |l
sollevamento al piano dilavoro dei materiali e degli atftrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

OO0

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza; d) aftrezzatura anticaduta; e)
indumenti protettivi.

ARGANO A CAVALLETTO

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente
nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per |l
sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

OO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta; e)
indumenti protettivi.

ASPIRATORE

L'aspiratore & un'attrezzatura utilizzata per l'asportazione e recupero di
polvere e altre particelle solide.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Rumore;

4)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore aspiratore;

DE@®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprofettori; b) maschera antipolvere; ¢) guanti; d) calzature disicurezza; e)
indumenti protettivi.
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ATTREZZI MANUALI

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono
sostanzialmente costituiti da una parte destinata allimpugnatura ed
un'altra, variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Atirezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2) Urfi, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

AEIOIG

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

AVVITATORE ELETTRICO

L'avvitatore elettrico € un utensile elettrico di uso comune nel cantiere
edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.

CANNELLO PER SALDATURA OSSIACETILENICA

Il cannello per saldatura ossiacetilenica € impiegato essenzialmente per
operazioni di saldatura o taglio di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Atirezzo:

1) Inalazione fumi, gas, vapori; ‘)\ 9
2) Incendi, esplosioni; ' ‘
3) Radiazioni non ionizzanti; S

4) Rumore;
5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Altrezzo:
) DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;

DEP@LO®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti;
e) calzature disicurezza; f) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.

COMPATTATORE A PIATTO VIBRANTE

Il compattatore a piatto vibrante & un'attrezzatura destinata al
costipamento di rinterri di non eccessiva entitd, come quelli eseguiti
successivamente a scavi per posa di sottoservizi, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4) Rumore;
5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore compattatore a piatto vibrante;

-0)® /) ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) copricapo; b) otoprotettori; ¢) guanti antivibrazioni; d) calzature di sicurezza;
e) indumenti protettivi.

PINZA PER CORDOLI

La pinza per cordoli € un'attrezzatura manuale destinata al trasporto e
al posizionamento di cordoli stradali, zanelle ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Altrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore pinza per cordoli;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.
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PONTEGGIO METALLICO FISSO

Il ponteggio metallico fisso € un'opera provvisionale realizzata per
eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove cosfruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Atirezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute alivello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

OUCUOIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; c¢) attrezzature anticaduta; d) indumenti
protettivi.

PONTEGGIO MOBILE O TRABATTELLO

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello &€ un'opera provvisionale
utilizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni
o ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Urti, colpi, impaftti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o frabattello;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; ¢) indumenti protettivi.

SALDATRICE ELETTRICA

La saldatrice elettrica & un utensile ad arco o a resistenza per
l'effettuazione di saldature eleftriche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Radiazioni non ionizzanti;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

aEe®®r @ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filiro specifico; d) guanti; e)
calzature disicurezza; f) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.

SCALA DOPPIA

La scala doppia (a compasso) € adoperata per superare dislivelli o
effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;
4)  Urti, colpi, impaftti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala doppia: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale doppie devono essere costruite con materiale adatfto alle
condizioni di impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere
sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le scale in legno devono avere i
pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli
estremi; le scale lunghe piu di 4 m devono avere anche un tfirante intermedio; 3) le scale doppie non
devono superare l'altezza di 5 m; 4) le scale doppie devono essere provviste di catena o dispositivo
analogo che impedisca 'apertura della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza.

2) DPI: utilizzatore scala doppia;
A 1Q

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.
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SCALA SEMPLICE

La scala a mano semplice € adoperata per superare dislivelli o
effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Atirezzo:

1) Caduta dall'alto;

2)  Movimentazione manuale dei carichi;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle
condizioni di impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere
sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le scale in legno devono avere i
pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli
esfremi; le scale lunghe piu di 4 m devono avere anche un firante intermedio; 3) in tuttii casi le scale
devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremitd inferiori dei due montanti e di elementi
di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremitd superiori.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

SEGA CIRCOLARE

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per
il taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato nelle diverse
lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5) Scivolamenti, cadute alivello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore sega circolare;

SIOIIONS

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di
sicurezza.

SMERIGLIATRICE ANGOLARE (FLESSIBILE)
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La smerigliatrice angolare, piu conosciuta come mola a disco o flessibile
o flex, & un utensile portatile che reca un disco ruotante la cui funzione
e quella di tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Atirezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Rumore;

5)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

A IOI00IO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e)
guanti antivibrazioni; f) calzature disicurezza; g) indumenti protettivi.

SOFFIATORE A ZAINETTO

Il soffiatore a zainetto & un'attrezzatura utilizzata prevalentemente per
la pulizia di grandi aree scoperte tramite getti d'aria.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione polveri, fibre;

2) Incendi, esplosioni;

3) Rumore;

4)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore soffiatore a zainetto;

WIOIOICIC

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) maschera con filtro specifico; ¢) guanti; d) calzature di
sicurezza; e) indumenti protettivi.

TRANCIA-PIEGAFERRI

La trancia-piegaferri & un'attrezzatura utilizzata per sagomare i ferri di
armatura, e le relative staffe, dei getti di conglomerato cementizio
armato.

Rischi generati dall'uso dell'Atirezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

5)  Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;

ARIOINO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) ofoprotettori; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

TRAPANO ELETTRICO

Il trapano & un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia
in strutture murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Rumore;

5)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

DIOIOI

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) maschera antipolvere; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO

Il vibratore elettrico per calcestruzzo & un attrezzatura per il
costipamento del conglomerato cementizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Altrezzo:
1) Elettrocuzione;

2)  Rumore;

3) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

A0

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) guanti antivibrazioni; d) calzature di sicurezza; e)
indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Autobetoniera Autocarro Autocarro con gru

Pala meccanica Scarificatrice
(minipala)

AUTOBETONIERA

L'autobetoniera & un mezzo d'opera destinato al trasporto di
calcestruzzi dalla cenfrale di betonaggio fino al luogo della posa in
opera.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Getti, schizz;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltfamento;

6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;

8) Urfi, colpi, impaftti, compressioni;

9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autobetoniera;

aOEe®eR®W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); ¢)
occhiali protettivi (all'esterno della cabina); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
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AUTOCARRO

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezz,
materiali da costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizz;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltfamento;

6) Rumore;
7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autocarro;

NOIOIIOL™

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di
lavorazioni polverose); c¢) guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOCARRO CON GRU

L'autocarro con gru € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di
materiali da cosfruzione e il carico e lo scarico degli stessi mediante gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizz;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7) Rumore;
8) Urti, colpi, impatti, compressioni;
9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autocarro con gru;

@O®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); ¢)
guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

PALA MECCANICA (MINIPALA)
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La minipala &€ una macchina operatrice dotata di una benna mobile
utilizzata per modeste operazioni di scavo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5)  Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore pala meccanica (minipala);

@O®®L®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; ¢) maschera anfipolvere; d)
guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilitd (all'esterno della cabina).

SCARIFICATRICE

La scarificatrice € una macchina operatrice utilizzata nei lavori stradali
per la rimozione del manto bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizz;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltfamento;

6) Rumore;

7)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore scarificatrice;

We@®L®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) copricapo; c¢) otoprotettori (in presenza di
cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature disicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilitd (all'esterno della cabina).
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ATTREZZATURA

Avvitatore elettrico

Compattatore a piatto
vibrante

Sega circolare

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Soffiatore a zainetto

Trapano elettrico

Lavorazioni

Realizzazione di impianto di messa a terra
del cantiere.

Posa di pavimenti drenanti in elementi
autobloccanti.

Realizzazione della recinzione e dedli
accessi al cantiere; Allestimento di aree di
deposito provvisorie per materiali
recuperabili; Allestimento di depositi, zone
per lo stoccaggio dei materiali e per dli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari
del cantiere ; Disallestimento di deposifi,
zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi; Disallestimento di aree di
deposito provvisorie per materiali
recuperabili; Disallestimento di  servizi
sanitari del cantiere; Redlizzazione della
carpenteria per rampa.

Realizzazione della recinzione e dedli
accessi al cantiere; Allestimento di aree di
deposito provvisorie per materiali
recuperabili; Allestimento di depositi, zone
per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari
del cantiere ; Allestimento di zone per lo
stoccaggio  rifiuti;  Disallestimento  di
depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti  fissi;
Disallestimento di aree di deposito
provvisorie per materiali recuperabili;
Disallestimento  di  servizi sanitari  del
cantiere; Smobilizzo del cantiere; Posa di
ringhiere e parapefti; Posa di pavimenti
drenanti in elementi autobloccanti.

Pulizia generale dell'area di cantiere.

Redlizzazione della recinzione e dedli
accessi al cantiere; Allestimento di aree di
deposito provvisorie per materiali
recuperabili; Allestimento di depositi, zone
per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari
del cantiere ; Allestimento di zone per lo
stoccaggio rifiuti; Realizzazione di impianto
eletfrico del cantiere; Realizzazione di
impianto idrico del cantiere; Disallestimento
di depositi, zone per lo stoccaggio dei

materiali e per gli impianti fissi;
Disallestimento di  aree di deposito
provvisorie per materiali recuperabili;

Disallestimento di servizi sanitari  del
cantiere; Smobilizzo del cantiere; Posa di
ringhiere e parapetti.

Potenza

Sonora dB(A) SENEEE

107.0 943-(IEC-84)-RPO-0]
112.0 939-(IEC-57)-RPO-01
113.0 908-(IEC-19)-RPO-01
113.0 931-(IEC-45)-RPO-0]
97.0

107.0 943-(IEC-84)-RPO-01
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. Potenza
MACCHINA Lavorazioni Sonora dB(A) Scheda

Autobetoniera Esecuzione del getto di calcestruzzo per

rampa. 112.0 947-(IEC-28)-RPO-01
Autocarro con gru Realizzazione di muri di cinta in laterizio;

Posa di pavimenti drenanti in elementi

autobloccanti. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autocarro Realizzazione della recinzione e dedli

accessi al cantiere; Allestimento di aree di
deposito provvisorie per materiali
recuperabili; Allestimento di depositi, zone
per lo stoccaggio dei materiali e per dli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari
del cantiere ; Allestimento di zone per lo
stoccaggio  rifiuti;  Disallestimento  di
depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi;
Disallestimento  di  aree di deposito
provvisorie per materiali recuperabili;
Disallestimento  di  servizi sanitari  del

cantiere; Smobilizzo del cantiere;

Asportazione di  strato  di  usura e

collegamento. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Pala meccanica Allestimento di aree di deposito provvisorie
(minipala) per materiali recuperabili; Allestimento di

zone per lo sfoccaggio rifiuti;
Disallestimento di aree di deposito

provvisorie per materiali recuperabili. 104.0 936-(IEC-53)-RPO-01
Scarificatrice Asportazione di  strato di  usura e
collegamento. 93.2
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COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC
COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 3° g al 3° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo, e dal 3°

g al 3° g per 1 giorno lavorativo.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridofta a passo d'uomo.

b) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

c) Durante il frasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd & necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.

d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilitd (DPI da adottare)

e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare)

f) Le operazioni di sollevamento e/o di frasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.

g) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.

h) Utilizzo di casco (DPI da adottare)

i) Durante i lavori in quota, dopo l'utilizzo degli attrezzi &€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

j) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

k) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorositd elevato.

[) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

Allestimento di servizi sanitari del cantiere :

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

2) Interferenza nel periodo dal 3° g al 3° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo, e dal 3°

g al 3° g per 1 giorno lavorativo.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridotta a passo d'uvomo.
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b) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd € necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.
d) Utilizzo diindumenti ad alta visibilitd (DPI da adottare)
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare)
f) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.
g) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.
h) Utilizzo di casco (DPI da adottare)
i) Durante i lavori in quota, dopo l'utilizzo degli attrezzi € necessario riporli in borse o cinture portautenisili.
j) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
k) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorositd elevato.
|) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)
m) Nelle attivitd di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le
superfici di scavo ed i percorsi dei mezzi meccanici.
n) Nelle attivitd di scavo quando la quantita di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed
utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivita.
o) Nelle attivitd di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella
zona d'intervento dei mezzi d'opera.
Rischi Trasmissibili:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

Allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribalfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

3) Interferenza nel periodo dal 3° g al 3° g dallinizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Allestimento di servizi sanitari del cantiere
- Allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo, e dal 3°

g al 3° g per 1 giorno lavorativo.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridotta a passo d'vomo.

b) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd € necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.

d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilita (DPI da adottare)

e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare)

f) Le operazioni di sollevamento e/o di frasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.

g) L'area sottostante la tfraiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.

h) Utilizzo di casco (DPI da adottare)

i) Durante i lavori in quota, dopo l'utilizzo degli attrezzi &€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

j) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

k) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosita elevato.

|) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)
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m) Nelle attivitd di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le
superfici di scavo ed i percorsi dei mezzi meccanici.
n) Nelle attivitd di scavo quando la quantitd di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed
utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivita.
o) Nelle attivitd di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella
zona d'intervento dei mezzi d'opera.

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di servizi sanitari del cantiere :

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Entf. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Entf. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Entf. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Entf. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribalfamento Prob: IMPROBABILE  Entf. danno: GRAVE

Allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

4) Interferenza nel periodo dal 3° g al 3° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo, e dal 3°

g al 3° g per 1 giorno lavorativo.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridotta a passo d'vomo.

b) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

c) Durante il frasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd &€ necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.

d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilitd (DPI da adottare)

e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare)

f) Nelle attivita di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le
superfici di scavo ed i percorsi dei mezzi meccanici.

g) Nelle attivitd di scavo quando la quantita di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed
utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

h) Nelle attivitd di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella
zona d'intervento dei mezzi d'opera.

i) Le operazioni di sollevamento e/o di frasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.

j) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.

k) Utilizzo di casco (DPI da adottare)

|) Durante ilavoriin quota, dopo l'utilizzo degli attrezzi € necessario riporli in borse o cinture portautenisili.

m) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

n) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosita elevato. (DPI da adottare)

o) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE
c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 57



g) Investimento, ribalfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

h) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
i) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

5) Interferenza nel periodo dal 3° g al 3° g dallinizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili
- Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo, e dal 3°

g al 3° g per 1 giorno lavorativo.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridotta a passo d'vomo.

b) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd & necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.

d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilitd (DPI da adottare)

e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare)

f) Nelle attivita di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le
superfici di scavo ed i percorsi dei mezzi meccanici.

g) Nelle attivita di scavo quando la quantita di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed
utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

h) Nelle attivitd di scavo non devono essere eseguiti alfri lavori che comportino la presenza di manodopera nella
zona d'intervento dei mezzi d'opera.

i) Le operazioni di sollevamento e/o di frasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.

j) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.

k) Utilizzo di casco (DPI da adottare)

I) Durante i lavori in quota, dopo l'utilizzo degli attrezzi &€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

m) Delimitare e segnalare la zona d'intervento softoposta a caduta di materiali dall'alto.

n) Delimitare e segnalare la zona diintervento a livello di rumorositd elevato.

o) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
h) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
i) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

Allestimento di servizi sanitari del cantiere :

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
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6) Interferenza nel periodo dal 3° g al 3° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili
- Allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo, e dal 3°

g al 3° g per 1 giorno lavorativo.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridotta a passo d'vomo.

b) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd € necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.

d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilitd (DPI da adottare)

e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare)

f) Nelle attivita di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le
superfici di scavo ed i percorsi dei mezzi meccanici.

g) Nelle attivita di scavo quando la quantita di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed
utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

h) Nelle attivitd di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella
zona d'intervento dei mezzi d'opera.

i) Le operazioni di sollevamento e/o di frasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.

j) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.

k) Utilizzo di casco (DPI da adottare)

|) Durante ilavoriin quota, dopo l'utilizzo degli attrezzi € necessario riporli in borse o cinture portautenisili.

m) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

n) Delimitare e segnalare la zona diintervento a livello di rumorositd elevato.

o) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)

Rischi Trasmissibili:

Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribalfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
h) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
i) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

Allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

7) Interferenza nel periodo dal 4° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni

lavorativi. Fasi:
- Redlizzazione di impianto elettrico del cantiere
- Redlizzazione di impianto idrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 4° g al 5° g per 2 giorni lavorativi, e dal 4° g

al 5° g per 2 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 4° g al 5° g per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Durante ilavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi € necessario riporli in borse o cinture portautensili.
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b) Delimitare e segnalare la zona d'infervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
c) Utilizzo di otoprotettori
d) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.
e) In prossimitd della zona dintervento & necessario allontanare preventivamente tutti i materiali facilmente
inflammabili; qualora i suddetti materiali non possono essere allontanati € necessario proteggerli con teli protettivi.
f) In prossimita della zona d'intervento deve essere tenuto a disposizione un estintore portatile.
g) Delimitare e segnalare la zona di intervento a radiazioni non ionizzanti.

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere: <Nessuno>
Realizzazione di impianto idrico del cantiere:

a) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE
b) Incendi, esplosioni Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE
c) Radiazioni non ionizzanti Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

8) Interferenza nel periodo dal 4° g al 5° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni

lavorativi. Fasi:
- Redlizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
- Redlizzazione di impianto idrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 4° g al 5° g per 2 giorni lavorativi, e dal 4° g
al 5° g per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 4° g al 5° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi € necessario riporli in borse o cinture portautenisili.
b) e Verificare I'uso costante dei DPI da parte di tutto il personale operante. (DPI da adottare)

c) Utilizzo di otoprotettori
d) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
e) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.
f) In prossimitd della zona d'intervento & necessario allontanare preventivamente tutti i materiali faciimente
infliammabili; qualora i suddetti materiali non possono essere allontanati & necessario proteggerli con teli protettivi.
g) In prossimitd della zona d'intervento deve essere tenuto a disposizione un estintore portatile.
h) Delimitare e segnalare la zona di infervento a radiazioni non ionizzanti.

Rischi Trasmissibili:

Redlizzazione di impianto di messa a terra del cantiere: <Nessuno>
Redlizzazione di impianto idrico del cantiere:

a) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE
b) Incendi, esplosioni Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE
c) Radiazioni non ionizzanti Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

9) Interferenza nel periodo dal 4° g al 5° g dallinizio dei lavori, per un totale di 2 giorni

lavorativi. Fasi:
- Redlizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
- Redlizzazione di impianto eletirico del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 4° g al 5° g per 2 giorni lavorativi, e dal 4° g
al 5° g per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 4° g al 5° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi € necessario riporli in borse o cinture portautensili.
b) e Verificare I'uso costante dei DPI da parte di tutto il personale operante. (DPI da adottare)

c) Utilizzo di otoprotettori
d) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere: <Nessuno>
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere: <Nessuno>

| 10) Interferenza nel periodo dal 39° g al 40° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 60



lavorativi. Fasi:
- Asportazione di sirato di usura e collegamento
- Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 36° g al 40° g per 5 giorni lavorativi, e dal 39°

g al 72° g per 24 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 39° g al 40° g per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridoftta a passo d'uvomo.
b) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd € necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.
d) Utilizzo diindumenti ad alta visibilitd (DPI da adottare)
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare)
f) Nelle attivitd di demolizione quando la quantita di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti
ed utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivita.
g) Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi € necessario riporliin borse o cinture portautensili.
h) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorositd elevato.
i) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)

Rischi Trasmissibili:

Asportazione di strato di usura e collegamento:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltfamento Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE

e) Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Rumore per "Operaio comune polivalente” Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribalfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

f) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: SIGNIFICATIVO

11) Interferenza nel periodo dal 75° g al 75° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Sagomatura, taglio e posa dei ferri di armatura per rampa
- Redlizzazione della carpenteria per rampa

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 73° g al 75° g per 3 giorni lavorativi, e dal 75°

g al 79° g per 3 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 75° g al 75° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.
b) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.
c) Utilizzo di casco (DPI da adottare)
d) Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi € necessario riporli in borse o cinture portautensili.
e) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
f) Le postazioni di lavoro fisse devono essere protette da un solido impalcato sovrastante, ad altezza non maggiore
di 3 metri da terra, a protezione contro la caduta di materiali.
g) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorositd elevato.
h) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)
Rischi Trasmissibili:

Sagomatura, taglio e posa dei ferri di armatura per rampa:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILEENnt. danno: GRAVISSIMO
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

Realizzazione della carpenteria per rampa:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILEENnt. danno: GRAVISSIMO
b) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Carpentiere" Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
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d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

12) Interferenza nel periodo dal 79° g al 79° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Realizzazione della carpenteria per rampa
- Esecuzione del getto di calcestruzzo per rampa

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 75° g al 79° g per 3 giorni lavorativi, e dal 79°

g al 79° g per 1 giorno lavorativo.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 79° g al 79° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) Le operazioni di sollevamento e/o di frasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.
b) L'area softostante la fraiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.
c) Utilizzo di casco (DPI da adofttare)
d) Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi € necessario riporli in borse o cinture portautenisili.
e) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
f) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorositd elevato.
g) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)
h) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridotta a passo d'vomo.
i) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.
j) Utilizzo di indumenti ad alta visibilitd (DPI da adottare)
Rischi Trasmissibili:

Redlizzazione della carpenteria per rampa:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILEENnt. danno: GRAVISSIMO
b) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore per "Carpentiere" Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

Esecuzione del getto di calcestruzzo per rampa:

a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILEENnt. danno: GRAVISSIMO
c) Investimento, ribalfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

13) Interferenza nel periodo dal 80° g al 80° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Disallestimento di servizi sanitari del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 80° g al 80° g per 1 giorno lavorativo, e dal

80° g al 80° g per 1 giorno lavorativo.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 80° g al 80° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridoftta a passo d'uvomo.
b) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.
c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd € necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.
d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilita (DPI da adottare)
e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare)
f) Le operazioni di sollevamento e/o di frasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.
g) L'area sottostante la tfraiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.
h) Utilizzo di casco (DPl da adottare)
i) Durante i lavori in quota, dopo l'utilizzo degli attrezzi &€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
j) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
k) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorosita elevato.
|) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)
Rischi Trasmissibili:

Disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:
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a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

Disallestimento di servizi sanitari del cantiere:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

14) Interferenza nel periodo dal 80° g al 80° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- Disallestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 80° g al 80° g per 1 giorno lavorativo, e dal

80° g al 80° g per 1 giorno lavorativo.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 80° g al 80° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridotta a passo d'vomo.

b) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivita.

c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd € necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.

d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilitd (DPI da adottare)

e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare)

f) Le operazioni di sollevamento e/o di frasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.

g) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.

h) Utilizzo di casco (DPI da adottare)

i) Durante i lavori in quota, dopo l'utilizzo degli attrezzi &€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

j) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

k) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorositd elevato.

) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)

m) Nelle attivitd di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le
superfici di scavo ed i percorsi dei mezzi meccanici.

n) Nelle attivitd di scavo quando la quantita di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed
utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

o) Nelle attivita di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella
zona d'infervento dei mezzi d'opera.

Rischi Trasmissibili:

Disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

Disallestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribalfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
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f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
h) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
i) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

15) Interferenza nel periodo dal 80° g al 80° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Disallestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili
- Disallestimento di servizi sanitari del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 80° g al 80° g per 1 giorno lavorativo, e dal

80° g al 80° g per 1 giorno lavorativo.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 80° g al 80° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridotta a passo d'vomo.

b) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

c) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd € necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.

d) Utilizzo di indumenti ad alta visibilitd (DPI da adottare)

e) Utilizzo di maschera antipolvere (DPI da adottare)

f) Nelle attivita di scavo la diffusione di polveri e fibre deve essere ridotta al minimo irrorando periodicamente le
superfici di scavo ed i percorsi dei mezzi meccanici.

g) Nelle attivita di scavo quando la quantita di polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere forniti ed
utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

h) Nelle attivitd di scavo non devono essere eseguiti altri lavori che comportino la presenza di manodopera nella
zona d'intervento dei mezzi d'opera.

i) Le operazioni di sollevamento e/o di frasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.

j) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.

k) Utilizzo di casco (DPI da adottare)

I) Durante i lavori in quota, dopo l'utilizzo degli attrezzi &€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

m) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

n) Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello di rumorositd elevato.

o) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)

Rischi Trasmissibili:

Disallestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
h) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
i) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

Disallestimento di servizi sanitari del cantiere:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

f) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

16) Interferenza nel periodo dal 82° g al 82° g dallinizio dei lavori, per un totale di 1 giorno

lavorativo. Fasi:
- Pulizia generale dell'area di cantiere
- Smobilizzo del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 81° g al 82° g per 2 giorni lavorativi, e dal 82°
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g al 82° g per 1 giorno lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 82° g al 82° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi € necessario riporli in borse o cinture portautensili.

b) Utilizzo di maschera antipolvere

c) La circolazione delle macchine operatrici deve avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocitd deve risultare
ridotta a passo d'vomo.

d) Il personale non strettamente necessario alle lavorazioni dovrd allontanarsi dalla zona interessata e gli addetti
dovranno adottare, se del caso, i dispositivi di protezione individuale idonei alle attivitd.

e) Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata polverositd & necessario provvedere ad inumidire i materiali stessi
per limitare la formazione di polveri.

f) Utilizzo di indumenti ad alta visibilita (DPI da adottare)

g) Le operazioni di sollevamento e/o di frasporto di carichi devono avvenire evitando il passaggio dei carichi sospesi
al di sopra di postazioni di lavoro.

h) L'area sottostante la traiettoria di passaggio dei carichi deve essere opportunamente delimitata.

i) Utilizzo di casco (DPI da adottare)

j) Delimitare e segnalare la zona d'intervento sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

k) Delimitare e segnalare la zona diintervento a livello di rumorositd elevato.

I) Utilizzo di otoprotettori (DPI da adottare)

Rischi Trasmissibili:

Pulizia generale dell'area di cantiere: <Nessuno>
Smobilizzo del cantiere:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

) Rumore Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

c) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribalfamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE

f) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE  Ent. danno: GRAVE
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI
E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Ogni impresa affidataria, nonché le imprese esecutrici per quanto di propria competenza, dovrd
assicurare che tutte le attrezzature di lavoro d'uso comune, quali centrali e impianti di betonaggio,
betoniere, gru, autogru, argani, elevatori, macchine movimento terra, macchine movimento terra speciali
e derivate, seghe circolari, piegaferri, impianti elettrici di cantiere, impianti di terra e di protezione contro
le scariche atmosferiche, impianti antincendio, impianti di evacuazione fumi, impianti di adduzione di
acqua, gas, ed energia di qualsiasi tipo, impianti fognari, ecc., siano conformi ai requisiti legislativi e
regolamentari di cui al D.Lgs. 81/2008 e al D.Lgs. 17/2010, nonché dovrd garantire che tali requisiti siano
conservati per tutto il periodo di utilizzo in cantiere, mediante azioni di controllo e manutenzione da
effettuarsi da parte di un referente specificatamente individuato in conformitd al libretto d'uso rilasciato
dal costruttore o alle istruzioni dellinstallatore.

Relativamente allimpianto elettrico, il personale delle imprese esecutrici e i lavoratori autonomi che
utilizzano I'impianto elettrico di cantiere devono attenersi alle seguenti istruzioni:

- evitare di intervenire su impianti o parti di impianto sotto tensione;

- quando si presenta una anomalia nell'impianto elettrico, segnalarla subito al “preposto”;

- non compiere, di propria iniziativa, riparazioni o sostituzioni di parti dell'impianto elettrico; gli impianti
elettrici vanno mantenuti e riparati solo da personale qualificato;

- disporre con cura le prolunghe, evitando che infralcino i passaggi, che corrano per terra o che possano
comunque essere danneggiate o bagnate;

- verificare sempre l'integrita degli isolamenti prima di impiegare conduttori elettrici per allacciamenti di
macchine o utenisili;

- I'allacciamento al quadro di distribuzione degdli utensili, macchine ed attrezzature minute deve avvenire
sulle prese a spina appositamente predisposte;

- non inserire o disinserire macchine o utensili su prese in tensione;

- prima di effettuare I'allacciamento, verificare che I'interruttore di manovra alla macchina sia “aperto”
(macchina ferma);

- prima di effettuare I'allacciamento, verificare che l'interruttore posto a monte della presa sia “aperto”
(tolta tensione alla presa);

- prima di effettuare interventi di controllo e manutenzione, verificare che la macchina sia “spenta”;

- se la macchina o I'utensile allacciati e messi in moto non funzionano o provocano l'intervento di una
protezione elettrica (valvola o interruttore automatico o differenziale) non cercare dirisolvere il problema
da soli, ma avvisare il “preposto” o I'incaricato della manutenzione.
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE,
DEL COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

In riferimento a quanto previsto dall’art. 102 del D. Lgs. 81/08 & fatto obbligo al Datore di Lavoro di
ciascuna impresa esecutrice prima del’accettazione del presente piano di sicurezza e
coordinamento e delle modifiche significative apportate allo stesso

= diconsultareilrappresentante deilavoratori perlasicurezza (RLS)

= di fornire al rappresentante dei lavoratori per la sicurezza (RLS) gli eventuadli

= chiarimenti sul contenuto del piano

= indicare al rappresentante dei lavoratori per la sicurezza (RLS) la possibilita di formulare

proposteriguardoilpianostesso

| datori di lavoro delle Imprese Esecutrici, a dimostrazione degli obblighi imposti, devono comunicare
al CSE I'avvenuta consultazione del rappresentante per la sicurezza dei lavoratori (RLS) e le eventuali
proposte.

N.B.: Ciascuna Impresa deve riportare tali comunicazioni come allegato al proprio POS.
Disposizioni per dare afttuazione a quanto previsto dall’art. 5, comma 1, lettera ¢

Il coordinamento in fase di esecuzione dei lavori

In riferimento a quanto previsto dall’art. 92 D.Lgs. 81/08 spetfta al coordinatore per la sicurezza in fase di
esecuzione promuovere il coordinamento fra le varie imprese presenti in cantiere al fine di ridurre
significativamente il livello di rischio.

A tale scopo il coordinatore per l'esecuzione avrd un continuo colloquio con le imprese presenti in
cantiere, anche e soprattutto attraverso la riunione per il coordinamento preliminare all'apertura del
cantiere stesso, i sopralluoghi in cantiere e le riunioni periodiche per il coordinamento.

Ogni impresa interessata & tenuta a partecipare agli incontri previsti e convocati dal coordinatore per
I'’esecuzione.

Va debitamente precisato che il coordinatore per I'esecuzione non potrd e non dovrd assumere il ruolo
del tecnico di cantiere; quest'ultimo infatti manterrd un ruolo principale nei confronti delle imprese
subaffidatarie o lavoratori autonomi nominati dallimpresa principale, richiedendo ed eseguendo
incontri e verifiche per rispettare i contenuti del piano e rispondere alle richieste del coordinatore per
l'esecuzione.

Pertanto il coordinatore per I'esecuzione si rapporterd soprattutto con l'impresa affidataria: qualora lo
ritenga opportuno si rapporterd direttamente anche con le imprese subaffidatarie, altrimenti tale
rapporto sard tenuto e mediato dal tecnico dellimpresa principale.

Per I'attuazione di tale obbligo si rimanda al Capitolo PROCEDURE DI GESTIONE DEL PIANO DI
SICUREZZA E COORDINAMENTO - Schemi di coordinamento.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUALZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Nota

L'organizzazione dei servizi di emergenza & elemento fondamentale del sistema sicurezza cantiere.

Ai sensi di quanto previsto dall’art. 4 , comma 5, lettera a) del D.Lgs. 81/08 & obbligo di ciascuna
Impresa designare i lavoratori incaricati dell’attuazione delle misure incendi e lotta

anfincendio, di evacuazione dei lavoratori in caso di pericolo grave ed immediato, di salvataggio, di
pronto soccorso e, comunque di gestione dell’emergenza.

In queste note si identificano le particolaritad e/o necessitd specifiche del cantiere.

Gestione dell’emergenza
Prima dell'inizio dei lavori I'impresa esecutrice dovrd essere organizzata (mezzi, uomini, procedure)
per fare fronte, in modo efficace e tempestivo, alle emergenze che, per diversi motivi possono verificarsi
nel corso dell’esecuzione dei lavori e in particolare:

= emergenzainfortunio;

= emergenzaincendio;

= evacuazionedelcantiere.

Misure preventive per limpresa

A tale proposito dovrd nominare specifiche figure addette alla gestione del’emergenza, con
dichiarazione scritta da inviare al coordinatore per |'esecuzione prima dell'inizio lavori o specificato
all'inferno del POS.

| lavoratori incaricati per I'emergenza dovranno essere dotatfi di specifici dispositivi individuali di
protezione e degli sfrumenti idonei al pronto intervento e saranno addestrati in modo specifico in
base al tipo di emergenza.

La gestione dell’emergenza rimane essenzialmente in capo alla ditta affidataria che dovrd coordinarsi
con le ditte subaffidatarie in modo da rispettare quanto riportato di seguito.

A bordo di ogni macchina di cantiere ed in prossimitd del punto telefonico di cantiere dovranno
essere dffissi in modo ben visibile i principali numeri per le emergenze riportati nello schema sottostante.

VIGILI DEL FUOCO s
ENEL 800 630819
PRONTO SOCCORSO 118
m CARABINIER 12
W POLIZIA 13
IKEILI AZIENDA GAS ACQUA 800 34 34 34
Gl POLIZIA MUNICIPALE VAL D'ENZA 0522/865048
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PROCEDURE DI EMERGENZA

Primo soccorso
In cantiere le difte esecutrici dovranno garantire la presenza di personale addetto alle
emergenze di primo soccorso.

Misure preventive per limpresa

Prima dell'apertura del cantiere limpresa principale dovrd provvedere alla nomina di un addetto
al primo soccorso debitamente istruito sul da farsi in caso di infortunio. E' comunque opportuno che ogni
lavoratore presente in cantiere abbia ricevuto una informazione minima sul da farsi in caso di infortunio
0 comunque sappia a chi rivolgersi. Esso deve essere inolire dotato di specifico telefonino e/o
ricetrasmittente e/o posto telefonico posto nelle prossimitd della zona di lavoro per poter contattare
con urgenza chi di dovere.

L'impresa principale dovrd fornire al coordinatore per I'esecuzione il nominativo dell'addetto all'attivita
di primo soccorso e dare testimonianza con dichiarazione scritta allo stesso coordinatore dell'avvenuta
formazione per svolgere tale attivita.

Il coordinatore accerterd, prima dell'inizio dei lavori, quanto sopra riportato.

Nota bene
Dopo ogni infortunio di qualsiasi prognosi € dopo ogni incidente significativo anche senza conseguenza
di inforfunio il capocantiere da immediata comunicazione dell’accaduto al coordinatore per

I'esecuzione, al fine di definire congiuntamente le specifiche misure precauzionali da attivare.

Come ci si comporta in caso di infortunio)

A titolo informativo si suggerisce la seguente procedura

All'accadimento dell'infortunio o di un malore viene immediatamente informato I'addetto al primo
soccorso che lavora necessariamente nello stesso luogo di lavoro dell’infortunato.

L'addetto al primo soccorso (APS) verifica immediatamente se l'inforfunato respira e se funziona |l
battito cardiaco; in caso negativo interviene immediatamente seguendo scrupolosamente e
istruzioni impartite durante il corso di formazione. Telefona quindiimmediatamente al 118, fornendo
chiare e precise informazioni sull’'infortunio come indicate successivamente in specifica tabella.

In attesa dell'arrivo dell’ambulanza dovrd provvedere a fornire il primo soccorso, cosi come appreso
nella specifica attivitd formativa.

Solo per infortuni/malori di lievissima entitd I'APS potrd agire autonomamente senza richiedere
I'intervento del 118; in questo caso dovrd seguire scrupolosamente quanto appreso nel corso di
formazione, utilizzando con diligenza i presidi presenti nel pacchetto di medicazione o nella cassetta di
pronto soccorso.

E' opportuno che I'addetto al PS o un preposto segua I'ambulanza con mezzo proprio, al fine di
accompagnare l'infortunato all’ospedale onde fornire ulteriori indicazioni su quanto accaduto.
Dopo ogni uso del pacchetto di medicazione o della cassetta di pronto soccorso € necessario
ripristinare i contenuti dei presidi sanitari (compito dell’addetto al PS).

In base al fipo di evento traumatico si suggeriscono sinteticamente i seguenti tipi di intervento:
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Evento
Traumatico

Tipo di intervento

FERITE

ESCORIAZIO
NI

Pulire accuratamente la ferita e la zona circostante con acqua e garza sterile
Disinfettare la ferita con acqua ossigenata

Arrestare |'uscita del sangue comprimendo con un tampone di garza sterile (non
usare cotone idrofilo perché non sterile e di successivo difficile distacco)

Qualora il tampone sia trattenuto da una fasciatura, provvedere ad allentare
detta fasciatura dopo qualche minuto

FRATTURE
LUSSAZIONI

In generale la frattura si manifesta con tipici segnali, ad esempio dolore molto
intenso ed impossibilita dell'arto a compiere le sue funzioni

Quando si presume si presuppone di essere in presenza di una frattura & molto
importante non muovere la parte lesa e chiamare subito un medico

SVENIMENTO

Sdraiare la persona e sollevargli gli arti inferiori in maniera che siano ad un livello
piti alto del corpo.

USTIONI

Non pungere le bolle che si sono formate

Non ¢ consigliabile I'uso di olio da cucina, talco, ecc.

Per le ustioni lievi applicare garze vaselinate sterili tenute a contatto con una
fasciatura modestamente compressiva

Se l'ustione & molto estesa fare intervenire urgentemente un medico o il Pronto
Soccorso

FOLGORAZIO
NI

Interrompere celermente il contatto con la corrente utilizzando anche legni
asciutti, corde, cinture di gomma; non usare oggetti metallici a contatto diretto
con l'infortunato

Successivamente mettere il paziente al riparo

Qualora si riscontri un arresto cardiaco, procedere alla respirazione bocca-bocca
unitamente al massaggio cardiaco esterno

Provvedere con urgenza al ricovero dell'infortunato

TRAUMA
CRANICO

Accertarsi dello stato di coscienza dell'infortunato sulla logica delle risposte
fornite a seguito delle domande a lui rivolte

Mettere eventualmente l'infortunato coricato cercando di muoverlo il meno
possibile

Provvedere immediatamente al suo trasporto in ospedale

Se c'¢ un arresto cardiaco e/o respiratorio procedere alla rianimazione cardio-
respiratoria

TRASPORTO
IN OSPEDALE

Prima di tutto occorre mettere l'infortunato sdraiato e protetto da coperte
Lo spostamento deve avvenire in modo da evitare bruschi piegamenti di un arto,
del collo ed anche del tronco

Qualora occorra porre un infortunato in auto bisogna evitare di fargli assumere
una posizione parziale specialmente alla testa ed al collo
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Elenco delle informazioni da fornire in modo esauriente al 118

In caso di accadimento d'infortunio e qualora si ravvisi la necessitd di intervento dell’ambulanza
€ necessario telefonare al 118 indicando in modo chiaro e puntuale:
» nome,cognomeequalificadichistachiamando
» Luogo dell'infortunio (cantiere o sede fissa d'impresa, con chiari riferimenti stradali o
topografici) e relativo n° di telefono
» sechitelefonahavistol'infortunio e/o sta vedendo direttamente I'infortunato;
» n°dipersoneinfortunate
» chiara dinamica dell'inforfunio e/o agente tossico - nocivo che ha causato la lesione o
I'infossicazione e prime conseguenze dell'infortunio; normalmente al 118 bisogna
» fornire risposte adeguate alle seguenti domande:

e com'é capitato l'infortunio?

con quali atfrezzature/sostanze € successo?
I'infortunato & cosciente?

ha subito una ferita penetrante?

e incastrato?

€ caduto da oltre 5 metri2

Bisogna comunque cercare di rispondere senza fretta, in modo chiaro e corretto alle eventuali ulteriori
domande poste dal medico o dal personale del 118.

Presidi sanitari

L'impresa affidataria dovrd fornire il cantiere in oggetto di cassetta di pronto soccorso, i cui contenuti
minimi sono definiti nella scheda sottostante.

Tale cassetta deve essere sempre a disposizione dei lavoratori, in luogo a tutti noto, ben asciutto e
areato, nonché faciimente accessibile. Nel cantiere in oggetto una cassetta dovrd essere posizionata
nella baracca di cantiere.

CONTENUTO DELLA CASSETTA DI PRONTO SOCCORSO

Guanti monouso in vinile o in lattice 1 visiera paraschizzi

1 confezione disinfettante

1 confezione di acqua ossigenata F.U. 10 volumi da 100 ml. 1confezione di clorossidante elettrolitico
al 5% (scarsamente utilizzato) 10 compresse di garza sterile 10x10 in buste singole

10 compresse di garza sterile 36x40 in buste singole

2 pinzette sterili monouso

1 confezione direte elastican. 5

1 confezione grande di cotone idrofilo

1 confezioni di cerofti pronti all'uso (di varie misure) 2 rotfoli di benda orlata alta cm 10

1 rotolo di cerofto alto cm 2.5

1 confezione di Connefttivina plus (garze pronte)

1 paio di forbici

1 lacci emostatici

1 confezione di ghiaccio "pronto uso 1 coperta isotermica monouso

5 sacchetti monouso per la raccolta dirifiuti sanitari 1 termometro

2/3 pezzi di sapone monouso

Nota A

I materiale di medicazione deve sempre essere adoperato in modo da toccano il meno possibile con le
dita. Servirsi delle pinze per prendere ed usare la garza nel lavaggio e nella disinfezione delle ferite. Servirsi
delle forbici sterili per tagliare bende, garza cerotto, ecc. Preferibiimente usare comunque materiale
sterile monouso.

Nota B
L'uso delle fialette per iniezioni. eventualmente contenute nella cassetta, e riservato al medico.
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Istruzioni per I'uso dei materiali contenuti nella cassetta di pronto soccorso

Lavarsi bene le mani con acqua e sapone prima di foccare qualunque ferita o il materiale di medicazione;
in caso di mancanza di acqua. pulirsi le mani con una garza sterile o un batuffolo di cotone idrofilo
imbevuto disinfettante. Infilare guanti protettivi.

Lavare la ferita con acqua pura e sapone. servendosi della garza per allontanare il terriccio. la polvere.
le schegge. ecc.: in mancanza di acqua. lavare la pelle inforno alla ferita con garza sterile, versando
acqua ossigenata.

Applicare sulla ferita un poco disinfettante: coprire con garza: fasciare con una benda di garza. da fissare
alla fine con ceroftto. Se si tratta di piccola ferita. in luogo della fasciatura. fissare la medicazione mediante
cerofto.

Se dalla ferita esce molto sangue. comprimerla con forza con garza e sollevare I'arto interessato. in attesa
che l'infortunato riceva le cure del medico.

Se la perdita di sangue non si arresta e la ferita si frova in un arto. in aftesa del medico. legare I'arto.
secondo i casi. a monte o a valle della ferita o in ambedue le sedi. mediante una fascia di garza o

un laccio emostatico sino a conseguire I'arresto della emorragia.

Nel caso di ferita agli occhilavare la lesione soltanto con soluzione fisiologica o acqua. coprirla con garza
sterile. fissare la medicazione con una benda ovvero con cerotto. Non comprimere |'occhio. Coprire
entrambi gli occhi.

In caso di punture diinsetti o morsi di animali ritenuti velenosi. applicare sopra la ferita impacchi di acqua
fresca.

Se la persona & stata morsa da un rettile. o se versa in stato di malessere. richiedere subito l'intervento del
medico. mantenendo immobile | inforfunato.

In caso di scottature. se queste sono provocate da calore e si presentano con arrossamento della pelle
oppure con qualche flittena (bolla). applicare con delicatezza sulla lesione impacchi di acqua fredda.
coprire con garza sterile e fissare la medicazione con una benda ovvero con cerotfto. Quando le ustioni
siano provocate da sostanze chimiche (acidi o alcali). prima di applicare il preparato. lavare
prolungatamente con acqua.

Se si tratta. invece. di ustioni estese o profonde. limitarsi a coprirle con garza sterile e richiedere le cure del
medico. in attesa del quale. se le condizioni generali del soggetto appaiono gravi, si potrd sostenerle
rinfrescandolo con impacchi di acqua fresca e sollevando gli arti.

In caso di fraumi. chiedere lintervento del medico e, in aftesa. adagiare l'infortunato in modo da far
riposare bene la parte offesa. ed evitare movimenti.

Qualora sia assolutamente necessario il trasporto dell'infortunato, immobilizzare la parte lesa mediante
bendaggio. In caso di frattura o di sospetta frattura di un arto, lasciare I'arfo immobile su un sostegno
rigido.

Se la sede della fraftura presenta anche ferite, con o senza sporgenza di frammenti ossei. coprirla con
garza sterile e immobilizzare la parte cosi come si frova, senza toccare o spostare i frammenti. Trasportare,
quindi, con ogni cautela il ferito su un piano rigido.

Il ferito va trasportato al luogo di cura preferibiimente da personale qualificato (118).

In caso di malore improvviso, chiedere lintervento del medico, e, in attesa, liberare il colpito da ogni
impedimento (cravatta, colletto, cintura, ecc.) e portarlo con cautela in luogo aerato.

In caso di asfissia da cause meccaniche o tossiche (soffocamento da corpi estranei, da strangolamento,
da seppellimento. da gas, ecc.) o da folgorazione per corrente elettrica, ove non sia possibile oftenere
lintervento immediato del medico o provvedere al frasporto sollecito dellinfortunato in un vicino
luogo di cura. portare detto infortunato in luogo aerato, e praticargli immediatamente ed a lungo la
respirazione arfificiale, se del caso.

In caso di insolazione, chiedere l'intervento del medico e, in attesa. portare linforfunato in luogo fresco
e venfilato dopo averlo liberato da ogni impedimento (cravatta, colletto. cintura. ecc.): tenere la
testa sollevata se il viso € fortemente arrossato. e allo stesso livello del fronco se il viso €, invece.

pallido: raffreddargli il corpo con impacchi freddi sul viso. sulla testa e sul petto: non somministrare
bevande alcoliche; praticare la respirazione artificiale se il respiro & assente.

In caso di assideramento, chiedere lintervento del medico e, in aftesa, tfrasportare il colpito in luogo
riparato dal freddo ma non riscaldato: svestirlo, tagliando o scucendo gli abiti onde evitare di
piegare le membra eventualmente irrigidite: frizionare le parti assiderate con panni bagnati in
acqua fredda, finché. non abbiano ripreso aspetto e consistenza normali: quando il soggetto
comincia a riprendersi, porlo al caldo e somministrargli bevande calde con cautela.
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Prevenzione e protezione incendi

Se durante I'esecuzione dei lavori si verifica un principio diincendio, I'addetto alla lotta antincendio
deve immediatamente eseguire la Procedura

PRINCIPIO D'INCENDIO

1. SOSPENDERE immediatamente i lavori

2. CONTATTARE Centrale Operativa 118 Telefono 118 (interno Ospedale 0118) comunicando
= nome, Impresaq, Indirizzo Cantiere, N. telefonico;
= il tipo di emergenza in corso;
= il Reparto o luogo coinvolto;
= lo stadio dell’evento;
= alire informazioni conosciute circa i materiali coinvolti, cautele particolari, accesso

La Centirale Operativa ha istruzioni per diramare I'allarme secondo Piano di Emergenza Interno.

1. CONTATTARE Direzione Lavori e/o il Coordinatore per la Sicurezza, evitando di cercare di
estinguere da soli I'incendio, se questo sembra pericoloso

2. intervenire con i mezzi a propria disposizione per estinguere, se possibile, o circoscrivere
l'incendio.

Nelle zone non interessate dalla situazione di emergenza, il personale dovra:

1. sgomberare immediatamente le strade per consentire Il'agevole ftransito dei mezzi
antincendio;

2. interrompere tulli i prelievi d'acqua dalla rete antincendio;

3. interrompere subito qualsiasi comunicazione telefonica sia interna che esterna;

4, non allontanarsi dal proprio posto di lavoro;

5. evitare assolutamente la sosta di mezzi di qualsiasi genere ed attrezzature nelle aree antistanti

le prese della rete antincendio.

Misure preventive per l'impresa

Prima dellapertura del cantiere l'impresa principale dovrd provvedere alla nomina di un addetto
alla prevenzione incendi (APl) per lo specifico cantiere, debitfamente istruito sugli interventi per lo
spegnimento dellincendio e I'eventuale evacuazione dal cantiere. E' comunque opportuno che ogni
lavoratore presente in cantiere abbia ricevuto una informazione minima sul da farsiin caso diincendio
0 sappia comungue a chirivolgersi.

L'impresa principale dovrd fornire al coordinatore per l'esecuzione il nominativo dell'addetto all'attivitd
di prevenzione incendi e dare testimonianza con dichiarazione scritta allo stesso coordinatore
dell'avvenuta formazione per svolgere tale attivita.

Il coordinatore accerterd, prima dell’inizio dei lavori, quanto sopra riportato.

Nota bene

Dopo ogni incendio significativo anche senza conseguenza di infortuni il capocantiere daimmediata
comunicazione del’accaduto al coordinatore per l'esecuzione, al fine di definire congiuntamente le
specifiche misure precauzionali da attivare.

Presidi per la lotta anfincendio

Vicino ad ogni afttivita con rischio di incendio dovra essere presente almeno un estinfore. Si consiglia
I'uso di estintfore a polvere per fuochi ABC del peso di 6 kg. L'estintore a polvere contiene polvere
impalpabile ed incombustibile che agisce per soffocamento ed & consigliato per la sua elevata
efficacia e per il suo impiego pressoché universale; la polvere residua inoltre non da luogo a reazioni
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capaci di produrre sostanze nocive.

Si richiede il posizonamento di un estintore nella zona dei servizi di cantfiere, in luogo conosciuto
e facilmente accessibile da tutti e segnalato con opportuna segnaletica conformemente a quanto
previsto dal D. Lgs. 81/08; un estintore deve inoltre essere presente in prossimitd della zona di
sfoccaggio materiale infiammabile quale il deposito di

combustibile per le macchine operatrici.

Della scelta, della tenuta in efficienza dei mezzi estinguenti di proprietd e della relativa segnaletica
si fard carico ciascuna impresa per le parti di propria competenza.

Conisigli sull'uso dei mezzi estinguenti

Per I'uso dei mezzi estinguenti si consiglia di afttenersi scrupolosamente a quanto appreso nella specifica
attivita formativa; in ogni caso su ogni estintore sono indicate brevi istruzioni per il suo uso, per I'estintore
a polvere € necessario:

sollevarelabombolaperlamanigliadipresa,

sollevare la manichetfta e direzionare il cono diffusore per I'erogazione verso la

fiamma,

porsinellaposizioneafavoredelvento,

tenersi ad una distanza disicurezza dal fuoco edindirizzare la sostanza estinguente

alla base della fiamma

erogare la sostanza estinguente in piccole quantitd e ripetutamente fino all'estinzione del
fuoco

4440838338

Va segnalato che I'uso dell’estintore & funzionale quando la superficie del fuoco € minima (superficie
limitata a 2 mq); in caso confrario non bisogna perdere tempo in tentativi inufili, aftivare
I'allontanamento dei lavoratori in pericolo, informare immediatamente la squadra dei vigili del fuoco e,
in attesa, mettere in sicurezza gli impianti e disattivare i servizi.

Elenco delle informazioni da fornire in modo esauriente al 115

In caso di accadimento d'incendio e qualora si ravvisi la necessitd di intervento della squadra dei Vigili
del Fuoco & necessario telefonare al 115 indicando in modo chiaro e puntuale:

nome,cognome equalificadichistachiamando;

luogo d'incendio (sede del cantiere) con chiari riferimenti stradali e relativi punti di

riferimento;

n° di telefono della sede di cantiere;

descrizione dinamica dell'incendio, specificandone il materiale di combustione, la

causa ed eventudli

pericoli imminenti (pericoli di esplosione), la sede e I'ambiente interessati dall’emergenza (se
faciimente accessibili dalle forze esterne, se esistono caseggiati abitati nell’inforno, se esistono
pericoli di esplosione all’esterno del cantiere);

= esafto riferimento di eventuali punti acqua.

443430000

Bisogna comunqgue cercare di rispondere in modo chiaro e corretto alle eventuali ulteriori domande
poste dalla centrale VV.FF del 115.

Gestione dell'evacuazione dal cantiere

Il capocantiere deve aftivare I'evacuazione dei lavoratori dal luogo di lavoro ad un luogo sicuro
qualora lincendio o la calamita naturale lo richiedano.

In tali situazioni la prima regola fondamentale € quella di mantenere la calma e di eseguire e far eseguire
comunque le istruzioni apprese negli idonei corsi di formazione per la gestione delle emergenze.
Durante ogni afttivitd lavorativa € comunque necessario che i lavoratori abbiano presente quali sono
le vie piU breviperraggiungere luoghi sicuri sia pedonalmente che con le macchine movimento terra
o altfri mezzi mobili per il trasporto persone.
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SORVEGLIANZA SANITARIA

Le imprese che interverranno nel cantiere in oggetto e che eseguiranno lavorazioni soggette
all'obbligo della sorveglianza sanitaria - per le lavorazioni del cantiere tale obbligo € legato
soprattutto alle lavorazioni rumorose con rischio ipoacusia, oltre che a quelle di asfaltatura con il
rischio di inalazione sostanze pericolose - dovranno garantire la presenza di lavoratori idonei alla
specifica mansione con idoneitd riconosciuta dal medico competente incaricato prima
dell'apertura del cantiere stesso tramite dichiarazione di idoneitd del personale e delrispetto delle
visite mediche predisposte.

Misure preventive per limpresa

A tale scopo i datori di lavoro, prima dell’inizio dei lavori, dovranno comunicare il nome e recapito
del Medico Competente al Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione e presentargli una
dichiarazione sull'idoneitd dei propri lavoratori alla specifica mansione e le eventuali prescrizioni del
Medico Competente.

Cido che € comunqgue importante nel cantiere € la presenza di lavoratori idonei alle lavorazioni da
svolgere.

Note

La tipologia del cantiere e le lavorazioni previste rientrano nelle normali attivitd di cantiere. Non si
ravvisano quindi situazioni particolari tali da attivare accertamenti specifici. Stante 'ubicazione del
cantiere, per intervento a seguito di infortunio grave, si fard riferimento alle strutture ospedaliere.

La sorveglianza sanitaria rientra quindi nelle procedure specifiche instaurate dai Medici Competenti
Aziendali.

Per la disinfezione di piccole ferite ed interventi relativamente modesti, nel cantiere saranno tenuti i
prescrifti presidi farmaceutici.

Si imanda quindi al Coordinatore in fase di realizzazione dell’opera (CSE) evidenziare eventuali
situazioni particolari.

Valutazione dell’esposizione rumore
L'esposizione dei lavoratori al rumore

Le ditte che interverranno in cantiere devono essere in possesso del “Documento di Valutazione del
Rischio Rumore” o equivalente autodichiarazione sottoscritta dal datore di lavoro, debitamente
aggiornato secondo quanto previsto dal D.Lgs. 195/06 e dal D.Lgs. 81/08; copia di tale documento
dovrd, arichiesta, essere consegnata al coordinatore perla sicurezza in fase di esecuzione dell’opera.
Come specifical'art. 103 del D.Lgs. 81/08 "I'esposizione quotidiana personale di un lavoratore al rischio
rumore puo essere calcolata in fase preventiva facendo riferimento ai tempi di esposizione e ai livelli
di rumore standard individuati da studi e misurazioni la cui validitd € riconosciuta dalla Commissione
prevenzione infortuni".

In fase preventiva, dunque, si pud fare riferimento, in particolare, ad uno studio con validita
riconosciuta condofto dal Comitato Paritetico Territoriale Prevenzione Infortuni di Torino e Provincia,
pubblicato in un volume dal titolo “Ricerca sulla valutazione del rischio derivante dall’esposizione a
rumore durante il lavoro nelle attivitd edili”. Il volume riporta le schede dei livelli di esposizione
personale al rumore realizzate nella ricerca per i gruppi omogenei di operatori che si presume essere
presenti nel cantiere in oggetto. In base al livello di esposizione personale degli operatori vengono
fissati diversi obblighi in capo alle figure di cantiere, la cui sintesi & riportata nelle tabelle sottostanti.

Misure preventive per I'impresa Regole generali

Per le specifiche attivitd che verranno svolte nel cantiere oggetto del presente piano di sicurezza
quelle pit rumorose si prevedono legate principalmente all’'uso delle macchine da cantiere, quali le
macchine per lo scavo e movimento terra, quelle per demolizione, ..... E' dunque preferibile che le
imprese esecutrici siano dotate di macchine e attrezzature insonorizzate: in tal caso e sufficiente per
il fitolare dellimpresa avere eseguito una autodichiarazione che le proprie attivita lavorative non
superano la soglia di 80 dbA; viceversa, qualora il lavoratore sia sottoposto a rumorosita piu elevate
€ necessario che le imprese esecutrici siano in possesso del *“Documento di Valutazione del Rischio
Rumore”, predisponendo tale rapporto ad attivitd lavorative iniziate, e provvedendo, nel corso dei
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lavori, agli eventuali aggiornamenti che si dovessero rendere necessari. | valori di esposizione
personale dovranno essere portati a conoscenza dei lavoratori interessati e dovranno essere messe
in opera le precauzioni previste dal D.Lgs 195/06.

Va inolire ricordato che tute le macchine e attrezzature rumorose devono riportare visibili indicazioni
(targhetta) sulla rumorositd emessa (vedi schede macchine allegate)
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:

- Allegato "A" - Diagramma di Ganft (Cronoprogramma dei lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, alfresi:

- Tavole esplicative di progetto;
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ALLEGATO "B"

Comune di San Polo d'Enza
Provincia di RE

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED
EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA

COMMITTENTE: COMUNE DI SAN POLO D'ENZA.

CANTIERE: Piazza IV Novembre, San Polo d'Enza (RE)

San Polo d'Enza, 09/05/2025

IL COORDINAT

IL COMMITTENTE

(ING. PAGANI SERENA)

ing. lemmi Alex

Via Petrolini 14

42122 Reggio Emilia (RE)

Tel.: 0522557508 - Fax: 0522557556
E-Mail: iemmialex@gmail.com
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione deirischi € stata effettuata ai sensi della normativa italiana vigente:

- D.Lgs. ? aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tfutela della
salute e della sicurezza nei luoghi di lavoro".

Testo coordinato con:

- D.L 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;

- D.L 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;

- L. 18 giugno 2009, n. 69;

- L. 7 luglio 2009, n. 88;

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

- D.L 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;

- D.L 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dalla L. 30 luglio 2010, n. 122;

- L.4 giugno 2010, n. 96;

- L. 13 agosto 2010, n. 136;

- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;

- D.L 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10;

- D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dalla L. 12 luglio 2012, n. 101;

- L. 1 ottobre 2012, n. 177;

- L. 24 dicembre 2012, n. 228;

- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32;

- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

- D.L 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 98;

- D.L 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 99;

- D.L 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dalla L. 15 ottobre 2013, n. 119;

- D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dalla L. 30 ottobre 2013, n. 125;

- D.L 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dalla L. 21 febbraio 2014, n. 9;

- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19;

- D.Lgs. 15 giugno 2015, n. 81;

- L. 29 luglio 2015, n. 115;

- D.Lgs. 14 settembre 2015, n. 151;

- D.L 30 dicembre 2015, n. 210 convertito con modificazioni dalla L. 25 febbraio 2016, n. 21;

- D.Lgs. 15 febbraio 2016, n. 39;

- D.Lgs. 1 agosto 2016, n. 159;

- D.L 30 dicembre 2014, n. 244 convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2017, n. 19;

- D.L 4 ottobre 2018, n. 113 convertito con modificazioni dalla L. 1 dicembre 2018, n. 132;

- D.Lgs. 19 febbraio 2019, n. 17;

- D.l. 02 maggio 2020;

- D.Lgs. 1 giugno 2020, n. 44;

- D.Lgs. 31 luglio 2020, n. 101;

- D.L 7 ottobre 2020, n. 125 convertito con modificazioni dalla L. 27 novembre 2020, n. 159;

- D.L. 28 ottobre 2020, n. 137 convertito con modificazioni dalla L. 18 dicembre 2020, n. 176;

- D.I. 11 febbraio 2021;

- D.l. 20 dicembre 2021;

- D.l. 27 dicembre 2021;

- D.L. 4 maggio 2023, n. 48 convertito con modificazioni dalla L. 3 luglio 2023, n. 85.

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le prioritd degli interventi di miglioramento della sicurezza
aziendale, e stata effettuata tenendo conto dell'entitd del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone
in base ad eventuali conoscenze statistiche o in base al registro degli infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della
probabilitd di accadimento dello stesso [P] (funzione di valutazioni di carattere tecnico e organizzativo, qualile
misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e individuali-, e funzione dell'esperienza lavorativa degli
addetti e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa" dei rischi occupazionali generalmente utilizzata & basata
sul metodo "a matrice" di seguito esposto.
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La Probabilita di accadimento [P] € la quantificazione (stima) della probabilitd che il danno, derivante da un
fattore di rischio dato, effettivamente si verifichi. Essa pud assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la
seguente gamma di soglie di probabilitd di accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno,
Molto . . L .
. 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno con una correlazione, [P4]
probabile o ; -
3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno,
Probabile 2) Il pericolo pud trasformarsi in danno anche se non in modo automatico, [P3]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.
1) Sono noti rari episodi gid verificati,
Poco \ o f Lo . .
. 2) I danno puo verificarsi solo in circostanze particolari, [P2]
probabile o . .
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gid verificati,
. 2) I danno si pud verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e fra
Improbabile [P1]

loro indipendenti,
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulita.

L'Entita del danno [E] & la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato.
Essa pud assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno:

Soglia Descrizione dell'entita del danno Valore
1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili e invalidita totale o conseguenze letali,
2) Esposizione cronica con effetti lefali o totalmente invalidanti.

1) Infortunio o inabilitd temporanea con lesioni significative irreversibili o invalidita
Grave parziale. [E3]

2) Esposizione cronica con effettiirreversibili o parzialmente invalidanti.

1) Infortunio o inabilitd temporanea con disturbi o lesioni significative reversibili a
Significativo  medio termine. [E2]
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.
1) Infortunio o inabilitd temporanea con effetti rapidamente reversibili.
2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

Gravissimo (E4]

Lieve (ET]

Individuato uno specifico pericolo o fattore dirischio, il valore numerico del rischio [R] & stimato quale prodotto
dell'Entitd del danno [E] per la Probabilitd di accadimento [P] dello stesso.

[R] = [P] x [E]

Il Rischio [R]. quindi, & la quantificazione (stima) del rischio. Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra
1 e 16, come si pud evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio Improbabile Poco probabile Probabile Molto probabile
(R] (P1] (P2] [P3] (P4]

Danno lieve Rischio basso Rischio basso Rischio moderato Rischio moderato
[ET] [PTIX[ET]=1 [P2IX[E1]=2 [P3IX[ET]=3 [P4]1X[E1]=4

Danno significativo Rischio basso Rischio moderato Rischio medio Rischio rilevante
[E2] [P1]X[E2]=2 [P2]X[E2]=4 [P3IX[E2]=6 [P4]1X[E2]=8
Danno grave Rischio moderato Rischio medio Rischio rilevante Rischio alto
[E3] [P1]X[E3]=3 [P2]X[E3]=6 [P3IX[E3]=9 [P4]X[E3]=12
Danno gravissimo Rischio moderato Rischio rilevante Rischio alto Rischio alto
[E4] [P1]X[E4]=4 [P2]X[E4]=8 [P3]X[E4]=12 [P4]X[E4]=16
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE | Strade
RS Investimento E4*P1=4
- LAVORAZIONI E FASI -
LF [ ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE
LF Preparazione delle aree di cantiere (fase)
LF Redlizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
MC]1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano E1*P] = ]
alcun rischio per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?" E2*P1=2
LF Apprestamenti del cantiere (fase)
LF Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili (sottofase)
LV Addetto all'allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
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Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiament, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori E1*P1=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 DA _
VB " E2*P3=46
e 1 m/s?]
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?] E2*P1=2
LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
(sottofase)
LV ?d.deﬂo all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
issi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
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Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=46
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P1=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?] E2*P1=2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettfrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s? E2*P1=2
LF Allestimento di servizi sanitari del cantiere (sottofase)
LV Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1 =1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1 =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettfrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
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Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P1=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
LF Allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti (sottofase)
LV Addetto all'allestimento di zone per lo stoccaggio rifiuti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori E1*P1=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 _
VB " E2*P3=46
e 1 m/s?]
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1 *P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
LF Impianti di servizio del cantiere (fase)
LF Redlizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione diimpianto di messa a terra del cantiere
AT Attrezzi manuali
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Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore eleftrico
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Elettfrocuzione E3*P3=9
LF Redlizzazione di impianto elettrico del cantiere (softofase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Elettfrocuzione E3*P3=9
LF Readlizzazione di impianto idrico del cantiere (sottofase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Cannello per saldatura ossiacetilenica
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
ROA R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)" [Rischio alto per la salute.] E4*P4=16
LF Smontaggio degli apprestamenti del cantiere (fase)
LF Disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
(sottofase)
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Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
LV Addetto al disallestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
L7 Disallestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili (sottofase)
LV Addetto al disallestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
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Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P1=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?] E2*P1=2
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [ll livello di esposizione & "Minore dei valori E1*P] = ]
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 DA _
VB . E2*P3=46
e 1 m/s?']
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=46
RS Elettfrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*P1=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?] E2*P1=2
LF Disallestimento di servizi sanitari del cantiere (sottofase)
LV Addetto al disallestimento di servizi sanitari del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1 =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1 =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 10




Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P1=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?" E2*P1=2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettfrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?" E2*P1=2
LF Smobilizzo del cantiere (fase)
LF Pulizia generale dell'area di cantiere (sottofase)
LV Addetto alla pulizia generale dell'area di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Aspiratore
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Soffiatore a zainetto
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
LF Smobilizzo del cantiere (sottofase)
LV Addetto allo smobilizzo del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1 =
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 *P1=
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=46
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P1=1
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Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?" E2*P1=2
MA Autogru

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=46

RS Elettrocuzione E3*P1=3

RS Getti, schizzi E1*P2=2

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P1=1

azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?] E2*P1=2

LF | OPERE SU MURATURA

LF Realizzazione di muri di cinta in laterizio (fase)

LV Addetto alla realizzazione di muri di cinta in laterizio

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano E1*P] = ]

alcun rischio per la maggior parte della popolazione.]

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Autocarro con gru

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2

RS Elettfrocuzione E4*P1=4

RS Getti, schizzi E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]

azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2

LF Posa diringhiere e parapetti (fase)

LV Addetto alla posa diringhiere e parapetti

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Argano a bandiera

RS Caduta dall'alto E4*P2=38

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8

RS Elettfrocuzione E4*P1=4

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2

AT Argano a cavalletto

RS Caduta dall'alto E4*P2=8

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

RS Elettfrocuzione E4*P1 =4

AT Ponteggio metallico fisso

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

AT Saldatrice elettrica

RS Elettfrocuzione E1*P1=1

RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E1*P1=1

RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1

AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione E1*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Rumore E1*P1=1

RS Vibrazioni E1*P1=1
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Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti' [Rischio alto per la salute.] E4*P4=16
LF | OPERE SU PAVIMENTAZIONI
LF Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)
LV Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [ll livello di esposizione & E3*p3=9
"Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [HAV "Compreso tra 2,5 e DA _
VB " " g E3*P3=9
5,0 m/s?', WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiament, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*P1=2
MA Scarificatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2=4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P2=56
RM Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori E3*p3=9
superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso fra 0,5 e . Do
VB 1 m/s?] E2*P3=46
LF Posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti (fase)
LV Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Compattatore a piatto vibrante
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Pinza per cordoli
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e frasporto non comportano E1*P] = ]
alcun rischio per la maggior parte della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [l livello di esposizione & "Minore dei valori E1*P1=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettfrocuzione E4*P1=4
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Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P1=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?" E2*P1=2

LF | REALIZZAZIONE DI RAMPA

LF Sagomatura, taglio e posa dei ferri di armatura per rampa (fase)

LV Addetto alla sagomaturag, taglio e posa dei ferri di armatura per scale in c.a.

AT Argano a bandiera

RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettfrocuzione E4*P1=4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trancia-piegaferri

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1

RS Elettrocuzione E1*P1 =1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Rumore E1*P1=1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

RS Caduta dall'alto E4*P3=12

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
MA Gru a torre

RS Caduta dall'alto E3*P2=56

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3

RS Elettfrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P] = ]

azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]

LF Readlizzazione della carpenteria per rampa (fase)

LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per scale in c.a.

AT Argano a bandiera

RS Caduta dall'alto E4*P2=8

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8

RS Elettrocuzione E4*P1 =4

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
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Entita del Danno
Sigla Aftivita
Probabilita
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*P3=12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irilevante per la salute'.] E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RM Rumore per "Carpentiere" [ll livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*p3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)"]
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=46
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettfrocuzione E3*P1=3
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*P1=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)"]
LF Esecuzione del getto di calcestruzzo per rampa (fase)
LV Addetto all'esecuzione del getto di calcestruzzo per scale in c.a.
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettfrocuzione E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*P3=12
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irilevante per la salute'.] E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
MA Autobetoniera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P2=4
RS Getti, schizzi E1 *P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore autobetoniera" [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori E1*P1=1
di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
MA Autopompa per cls
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1 *P2=2
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompal)" [Il livello di esposizione € "Minore dei E1*P] = ]
valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s?'] E2*P1=2
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le
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lavorazioni di cantiere comportano per I'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] =
Macching; [LV] = Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio
chimico; [CHS] = Rischio chimico (sicurezza); [MC1] = Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio
M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] =
Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser); [RNC] = Rischio R.O.A. (non
coerenti); [CEM] = Rischio campi eletfromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [RON] = Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS]
= Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] =
Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e
Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Danno lieve; [E2] = Danno significativo; [E3] = Danno grave; [E4] = Danno gravissimo;

[P1] = Improbabile; [P2] = Poco probabile; [P3] = Probabile; [P4] = Molto probabile.

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 16



ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli

indirizzi operativi del Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operative per la prevenzione del
rischio da agenti fisici ai sensi del Decreto Legislativo 81/08".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione

offerta dai dispositivi di protezione individuale dell'udito, si & tenuto conto della specifica normativa tecnica di

riferimento:

- UNI EN ISO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dell'esposizione al rumore negli ambienti di lavoro -
Metodo tecnico progettuale".

- UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nellambiente di
lavoro".

- UNI EN 458:2016, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, I'uso, la cura e la manutenzione
- Documento guida".

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro & stata effettuata prendendo in

considerazione in particolare:

- illivello, il fipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- ivalorilimite di esposizione e i valori di azione di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rumore, con particolare
riferimento alle donne in gravidanza e i minori;

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti da
interazioni fra rumore e sostanze ototossiche connesse con I'attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali
di avvertimento o aliri suoni che vanno osservati al fine di ridurre il rischio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle
vigenti disposizioni in materia;

- l'esistenza di aftrezzature dilavoro alternative progettate per ridurre I'emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione al rumore olfre I'orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella
letteratura scientifica;

- la disponibilita di dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la
valutazione relativa a quella scheda ha carattere preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9
aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore,
I'attenuazione e adeguatezza dei dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica. In particolare ai fini
del calcolo dell'esposizione personale al rumore e stata utilizzata la seguente espressione che impiega le
percentuali di tempo dedicato alle attivitd, anziché il tempo espresso in ore/minuti:

I
Lx =10log 2,11‘57i01r30~1“‘“!vi
=l

dove:

Lex e il livello di esposizione personale in dB(A);

Laeqi € il livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dalli-esima attivitd comprensivo

delle incertezze;

pi e la percentuale di tempo dedicata all'attivitd i-esima
Ai fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva al
rumore I'espressione utilizzata & analoga alla precedente dove, perd, si € utilizzato al posto di livello di
esposizione media equivalente il livello di esposizione media equivalente effettivo che tiene conto
dellattenuazione del DPI scelto.

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 17



| metodi utilizzati per il calcolo del Laeq,i effettivo e del ppeak effettivo a livello dell'orecchio quando si indossa il
protettore auricolare, a seconda dei dati disponibili sono quelli previsti dalla norma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava
- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi

La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite
dalla UNI EN 458, & stata fatta confrontando Laeq, i effettivo e del ppeak effettivo con quelli desumibili dalle

seguenti tabella.

Livello effettivo all'orecchio Laeq
Maggiore di Lact

Tra Lact e Lact - 5

Tra Lact - 5e Lact - 10

Tra Lact- 10 e Lact- 15

Minore di Lact - 15

Livello effettivo all'orecchio Laeq
Maggiore di Lact

Tra Lact e Lact- 15

Minore di Lact - 15

Livello effettivo all'orecchio Laeq € ppeak
LAeqg o ppeak maggiore di Lact
LAeq e ppeak minori di Lact

Rumori non impulsivi
Stima della protezione
Insufficiente
Accefttabile
Buona
Accettabile
Troppo alta (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" *)
Stima della protezione
Insufficiente
Accettabile/Buona
Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Stima della protezione
DPIl-u non adeguato
DPIl-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde al valore d'azione olfre il quale c'é
I'obbligo di utilizzo dei DPI dell'udito.

*) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo al rumore ad alta frequenza
(Valore H) la stima della protezione vuol verificare se questa & "insufficiente" (Laeq maggiore di Lact) o se la
protezione "pud essere accettabile" (Laeqg minore di Lact) a condizione di maggiori informazioni sul rumore che
si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma
5-bis, art.190 del D.Lgs. 81/2008 al fine di garantire disponibilitd di valori di emissione acustica per quei casi nei
quali risultiimpossibile disporre di valori misurati sul campo. Banca dati approvata dalla Commissione Consultiva
Permanente in data 20 aprile 2011. La banca dati & realizzata secondo la metodologia seguente:

- Procedure dirilievo della potenza sonora, secondo la norma UNI EN ISO 3746 - 2009.
- Procedure dirilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:

- dati per la precisa identificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche dilavorazione (fase, materiali);

- analisiin frequenza;

Per le misure di potenza sonora si & utilizzata questa strumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Cadlibratore: B&K fipo 4231.

- Nel 2008 si € utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".

- Nel 2009 si € utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si ufilizza un analizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore,

conforme alle norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, ISO 8041, ISO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-

1

La strumentazione & costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe |, digitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocita
di acquisizione da 10msa 1 h constep da 1 sec. e 1 min.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 18



- Anadlizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d’ottava, FFT, RT6O.

- Campo dimisura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 bits.

- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.

- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2" con preamplificatore IEPE modello
SV 12L.

- Cadlibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cid che concerne i protocolli di misura si imanda all'allegato alla lettera Circolare del Ministero del Lavoro
e delle Politiche Sociali del 30 giugno 2011.

N.B. La dove non é stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune attrezzature in quanto non

presenti nella nuova banca dati del C.P.T.-Torino si & fatto riferimento ai valori riportati nella precedente banca
dati anche questa approvata dalla Commissione Consultiva Permanente.

Interazione con altri fattori

L'art.190, comma 1, lettera d) esplicita che la valutazione del rischio rumore comprende e comporta la raccolta
di informazionirelative sia all'esposizione acustica che a quella non acustica che possa comprendere un rischio
per l'apparato uditivo. L'esposizione non acustica é riferita a fattori di rischio che interagiscono con il rumore e
ne amplificano gli effetti, quali le vibrazioni, al sistema mano braccio e/o al corpo intero, e le sostanze
ototossiche. Tali fattori concorrono ad incrementare il rischio di insorgenza di danni uditivi, anche per livelli
espositivi inferiori ai valori di azione.

E' dunque di notevole ausilio la costruzione di un quadro sinotftico delle principali informazioni acustiche e non,
rilevanti ai fini della valutazione del rischio rumore, readlizzabile individuando le mansioni per le quali & presente
una concomitante esposizione a sostanze ototossiche (indicando il nome della sostanza) e/o a vibrazioni
(precisando se HAV o WBV), specificando ulteriormente se I'esposizione a rumore si associ a rumori impulsivi o
meno.

I guadro di sintesi cosi costituito consente al datore dilavoro diriporre ancor maggiore attenzione alla bonifica
di questirischi per la salute e il medico competente, qualora previsto, disponga delle informazioni sulla presenza
di questi fattori accentuantiil rischio.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivitd comportanti esposizione al rumore. Per ogni
mansione & indicata la fascia di appartenenza al rischio rumore.

Lavoratori e Macchine

Mansione

Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi
autobloccanti

ESITO DELLA VALUTAZIONE
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

2) Addetto alla realizzazione della carpenteria per "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
scale in c.a.

3) Addetto allasportazione di strato di usura e "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
collegamento

4) Autobetoniera "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

5) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

6) Autocarro con gru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

7) Autogru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

8) Autopompa per cls "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

9) Gru atorre "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

10) Pala meccanica (minipala) "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

11) Scarificatrice "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
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SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano l'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto

dalla normativa tecnica, i seguenti dati:

- i tempi di esposizione per ciascuna attivitd (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dall
datore dilavoro previa consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;

- ilivelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivitd (attrezzatura) compresivi di incertezze;

- ilivelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivitd (attrezzatura);

- irumori impulsivi;

- lafonte dei dati (se misurati [A] o da Banca Dati [B];

- iltipo di DPI-u da utilizzare.

- livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivitd (attrezzatura) svolta da ciascun
lavoratore;

- livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivitd (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

- efficacia dei dispositivi di protezione auricolare;

- livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivitd con esposizione al rumore
molto variabile (art. 191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, allinformazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi

di protezione individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di

cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti SCHEDA N] - Rumore per"Operaio comune
polivalente
Addetto alla realizzazione della carpenteria per scale in c.a. SCHEDA N.2 - Rumore per "Carpentiere”

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)”

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operatore
autobetoniera”

SCHEDA N.5 - Rumore per "Operatore

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
Autobetoniera

Autocarro con gru

autocarro”

SCHEDA N.5 - Rumore per "Operatore
Autocarro "

autocarro
Autogru SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore autogru"”

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore pompa
per il cls (autopompa)"”

Gru a torre SCHEDA N.8 - Rumore per "Gruista (gru a forre)
SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore pala
meccanica"

SCHEDA N.10 - Rumore per "Addetto
scarificatrice (fresa)"

Autopompa per cls

Pala meccanica (minipala)

Scarificatrice

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune polivalente"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del C.P.T.
Torino (Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeqg Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) TP gB(A) o Banda d'oftava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Pk O Fleeal: G 125 250 500 1k = 2k | 4k @ 8k L M| H I SNR
dB(C) "9 aB(C)
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 80.7 -
10.0 .
103.9 [B] 103.9 . - - : - - _ _ _ _ B}
Lex 71.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) TP gB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] p P p” Efficacia DPI-u L v = SNR
peak . peak €1T.
Orig. 125 250 500 1k 2k 4k 8k
dB(c) 9 dB(Q)
Lex(eftettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Carpentiere"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 32 del C.P.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq ey Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . . Banda d'oftava APV
TI%] Peear _ Ppeak eff. Fificacia DRI L M  H SNR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 Tk 2k 4k 8k
1) SEGA CIRCOLARE - EDILSIDER - MASTER 03C MF [Scheda: 908-TO-1281-1-RPR-11]
100 99.6 NO 77.1  Accettabile/Buon  Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
122.4  [B] 122.4 a - - - - - - - 30.0 - - -
Lex 90.0
Lex(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per scale in c.a..

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T.
Torino (Costruzioni stradali in genere - Rifacimento manti).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq 5 Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . . Banda d'oftava APV
T[%] Efficacia DPI-u
foit | g | ot 125 250 500 Tk | 2k | 4 s | - M HSNR
dB(C) dB(C)
1) TAGLIASFALTO A DISCO (B618)
30 103.0 NO 76.8  Accettabile/Buon Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 a - - - - - - - 350 - - -
Lex 88.0
Lex(effettivo) 62.0

Fascia di appartenenza:
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) TP gB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] p P p” Efficacia DPI-u L M H SNR
peak . peak €1T.
Orig. 125 250 500 1k 2k 4k 8k
dB(c) 9 dB(Q)

Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operatore autobetoniera"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Seftimanale

Rumore
Laeq m Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ’ dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] p P off Efficacia DPI-u L M H SNR
peak a peak .
Orig. 125 250 500 1k @ 2k | 4k @ 8k
dB(C) 9 dB(C)
1) AUTOBETONIERA (B10)
80.0 NO 80.0 -
80.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 80.0
Lex(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autobetoniera.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Operatore autocarro”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) TP dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%)] 5 - p Efficacia DPI-u 1 M o IR
peak . peak €T1T.
Orig. 125 250 500 1k | 2k | 4k @ 8k
dB(Cc) 9 aB(Q)
1) AUTOCARRO (B34)
78.0 NO 78.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - R -
Lex 78.0
Lex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) TP gB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] p P p” Efficacia DPI-u L M H SNR
peak . peak €1T.
Orig. 125 250 500 1k 2k 4k 8k
dB(c) 9 dB(Q)

Autocarro; Autocarro con gru.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore autogru
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeqg m Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) e dB(A) . . Banda d'oftava APV
T[%)] p - Efficacia DPI-u L m H N
peak . peak €TT.
Orig. 125 250 500 1k 2k 4k 8k
dBiCc) "9 aB(C)
1) AUTOGRU' (B90)
81.0 NO 81.0 -
75.0 -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 80.0
Lex(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29 del C.P.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq ey Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . . Banda d'oftava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Poedk | yrigy, | Peoek Off. 125 250 500 Tk | 2k | 4 s | - MM SR
dB(C) dB(C)
1) AUTOPOMPA (B117)
79.0 NO 79.0 -
80000 [B] 100.0 i - - - - - - - - - . .
Lex 79.0
Lex(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autopompa per cls.

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 23



SCHEDA N.8 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 74 del C.P.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) T dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] p p off Efficacia DPI-u L v 0 O
peak . peak 5
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) GRU (B298)
79.0 NO 79.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 79.0
Lex(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Gru a torre.

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore pala meccanica"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 72 del C.P.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) TP gB(A) o Banda d'oftava APV
T[%] S p Efficacia DPI-u L Vi H | sNR
peak . peak €TT.
Orig. 125 250 500 1k 2k 4k 8k
dB(Cc) 9 daB(Q)
1) PALA MECCANICA - CATERPILLAR - 950H [Scheda: 936-TO-1580-1-RPR-11]
68.1 NO 68.1 -
85.0 -
119.9  [B] 119.9 - - - - - - - - - - -
Lex 68.0
LEX(eﬁeﬂivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Pala meccanica (minipala).

SCHEDA N.10 - Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T.
Torino (Costruzioni stradali in genere - Rifacimento manti).
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Rumore

125 | 250 @ 500

2k

Tipo di esposizione: Settimanale

4k 8k

79.0  Accettabile/Buon Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]

Laeq T Laeq eff.
dB(A) dB(A) . )
T[%] Efficacia DPI-u
Ppeak Ori Poeak eff.
dB(c) 9 dB(Q)
1) Utilizzo fresa (B281)
940 NO
65.0
100.0  [B] 100.0 a
2) Manutenzione e pause tecniche (A317)
68.0 NO 68.0
30.0 -
1000 [A] 100.0
3) Fisiologico (A317)
50 68.0 NO 68.0
) 100.0 [A] 100.0
Lex 93.0
Lex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:

Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Scarificatrice.

Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV

200 -

SNR

Viene ulteriormente riportato il quadro sinottico delle principali informazioni acustiche e non, rilevanti ai fini della
valutazione del rischio rumore.

Cognome e Nome

Mansione

Addetto alla posa di
pavimenti drenanti in
elementi autobloccanti

Addetto alla realizzazione
della carpenteria per scale
inc.a.

Addetto all'asportazione di
strato di usura e
collegamento

Autobetoniera
Autocarro con gru
Autocarro
Autogru
Autopompa per cls
Gru a torre
Pala meccanica (minipala)

Scarificatrice

Parametro
di
riferimento

Lex.sh

Lex.sh

Lex.sh

Lex.sh
Lex.sh
Lex.sh
Lex.sh
Lex.sh
Lex.sh
Lex.sh

Lex.sh

Lex
dB(A)

71.0

68.0

62.0

80.0
78.0
78.0
80.0
79.0
79.0
68.0
78.0

Lpicco,C

dB(C)

103.9

122.4

125.8

100.0
100.0
100.0
100.0
100.0
100.0
119.9
100.0

Esposizion
eda
vibrazioni

no

no

no

no
no
no
no
no
no
no

no

Esposizione a | Rumori

ototossici

no

no

no

no
no
no
no
no
no
no

no

impulsivi

]

N T I R O
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli

indirizzi operativi del Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operative per la prevenzione del
rischio da agenti fisici ai sensi del Decreto Legislativo 81/08".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione si &€ tenuto conto della specifica normativa tecnica di

riferimento:

- UNI EN ISO 5349-1, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'esposizione
dell'vomo alle vibrazioni trasmesse alla mano - Parte 1: Requisiti generali”;

- UNI EN ISO 5349-2, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione delluomo alle
vibrazioni trasmesse alla mano - Parte 2: Guida pratica per la misurazione al posto dilavoro”;

- UNI EN ISO 2631-1, "Vibrazioni meccaniche e urti - Valutazione dell'esposizione delluomo alle vibrazioni
frasmesse al corpo intero - Parte 1: Requisiti generali'.

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni & stata effettuata in base alle disposizioni

di cui allallegato XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni frasmesse al sistemma mano-braccio (HAV), e

in base alle disposizioni di cui all'allegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse al corpo

intero (WBV) e dunque facendo riferimento rispeftivamente alle norme UNI EN ISO 5349 (Parte 1 e 2) e UNI EN

ISO 2631-1 adottate in toto dal testo unico per la sicurezza.

La valutazione & stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- llivello, il fipo e la durata dell'esposizione, iviinclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urtiripetuti;

- ivalori limite di esposizione e i valori d'azione;

- dli eventuali effefti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con
particolare riferimento alle donne in gravidanza e ai minori;

- dli eventudli effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni
meccaniche, il rumore e I'ambiente di lavoro o alire attrezzature;

- le informazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;

- l'esistenza di attrezzature alternative progettate perridurre ilivelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero al di I& delle ore
lavorative in locali di cui & responsabile il datore dilavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, i bagnato, I'elevata umiditd o il
sovraccarico biomeccanico degli arti superiori e del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella
letteratura scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni & stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche
delle attivita lavorative svolte, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio
vibrazioni negli ambienti di lavoro" elaborate dall'lSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricercal).

Il procedimento seguito pud essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L'individuazione dei lavoratori esposti al rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate
dal singolo lavoratore, o meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da
macchinari mobili utilizzati nelle attivita lavorative. E' noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o
materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono indurre un insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali e
lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi come attivitd lavorative svolte a bordo di mezzi di trasporto
o dimovimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che possono risultare nocivi per i soggetti esposti.
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Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro.
Ovviamente il tempo di effettiva esposizione alle vibrazioni dannose & inferiore a quello dedicato alla
lavorazione e cid per effetto dei periodi di funzionamento a vuoto o a carico ridotto o per altri motivi tecnici,
tra cui anche l'adozione di dispositivi di protezione individuale. Si & stimato, in relazione alle metodologie di
lavoro adottate e all'ufilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente diriduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La "Direttiva Macchine" obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature dilavoro in modo tale che i
rischi dovuti alle vibrazioni tfrasmesse dalla macchina siano ridotti al livello minimo, tenuto conto del progresso
tecnico e della disponibilitd di mezzi atti a ridurre le vibrazioni, in particolare alla fonte. Inoltre, prescrive che le
istruzioni per l'uso contengano anche le seguenti indicazioni: a) il valore quadratico medio ponderato, in
frequenza, dellaccelerazione cui sono esposte le membra superiori quando superi 2,5 m/s2; se tale livello &
inferiore o pari a 2,5 m/s2, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza,
dell'accelerazione cui € esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/s?; se tale livello é inferiore
o pari a 0,5 m/s2, occorre indicarlo; c) lincertezza della misurazione; d) i coefficienti moltiplicativi che
consentono di stimare i dati in campo a partire dai dati di certificazione.

Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle
disposizioni dell'art. 202, comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., si & fatto riferimento alla Banca Dati
Vibrazioni delllSPESL  (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca consultabile sul sito
www.portaleagentifisici.it) e/o alle informazioni fornite dai produttori, utilizzando i dati secondo le modalita nel
seguito descritte.

[A] - Valore misurato aftrezzatura in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, i valori di vibrazione
misurati, in condizioni d'uso rapportabili a quelle operative, comprensivi delle informazioni sull'incertezza della
misurazione.

Si assume quale valore diriferimento quello misurato, riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, comprensivo
dellincertezza estesa della misurazione.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Se i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento a normative tecniche di non recente
emanazione, salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € assunto quale valore di
riferimento quello indicato dal fabbricante, maggiorato del fattore di correzione definito in Banca Dati
Vibrazione dell'lSPESL o forniti dal rapporto tecnico UNI CEN/TR 15350:2014.

Qualora i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento alle piu recenti normative tecniche in
conformitd alla nuova direttiva macchine (Direttiva 2006/42/CE, recepita in Italia con D.Lgs. 17/2010), salva la
programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore di riferimento quello
indicato dal fabbricante comprensivo del valore diincertezza esteso.

[C] - Valore misurato di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Perla macchina o l'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibilii valori di vibrazioni
misurati di attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore di riferimento
quello misurato, riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa
potenza) comprensivo dellincertezza estesa della misurazione.

[D] - Valore misurato di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa
categoria, stessa potenza), ma sono disponibilii valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.
Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore di riferimento
quello misurato, riportato in Banca Dati Vibrazioni delllSPESL, dell'attrezzatura peggiore comprensivo
dellincertezza estesa della misurazione.
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[E] - Valore fipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischi specifici delle
lavorazioni, anche se non sono ancora noti le macchine e gli utensili ufilizzati dall'impresa esecutrice e, quindi,
i relativi valori di vibrazioni.

In guesto caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello pit comune per la tipologia di attrezzatura
utilizzata in fase di esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di

riferimento certi, si & proceduto come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto
ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa principalmente
sulla determinazione del valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore dilavoro, A(8) (m/s?), calcolato
sulla base della radice quadrata della somma dei quadrafi (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle
accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tfre assi orfogonalix, y, z, in accordo con quanto prescritto

dallo standard ISO 5349-1: 2001.
L'espressione matematica per il calcolo di A(8) & di seguito riportata.

AB) = A(W)ag (TX)H2
dove:

(W) o = (a5 +aRy+ags)

in cui 7% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz
i valorir.m.s. dell'accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y € z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piU utenisili
vibranti nell’arco della giornata lavorativa, o nel caso dell'impiego di uno stesso macchinario in differenti
condizioni operative, I'esposizione quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2, sard ottenuta mediante I'espressione:

2 12
Ag) = [‘ZABJfI
jel

dove:

A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
@) = A(w) g 1T

in cui i valori di T%i e A(w)sum.,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum
relativi alla operazione i-esima.

Vibrazioni frasmesse al corpo intero
La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla
determinazione del valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore dilavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla

base del maggiore dei valori numerici dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza,
determinati sui fre assi ortogonali:

secondo la formula di seguito riportata:
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AB) = AWy (T2

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore
massimo tra 1,40awx, 1,40awy e awz i valorir.m.s. dell’accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli
assi X, y e z (ISO 2631-1: 1997).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piUu
macchinari nell’arco della giornata lavorativa, o nel caso dell'impiego di uno stesso macchinario in differenti
condizioni operative, I'esposizione quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2, sard ottenuta mediante I'espressione:

n 2
A8) = [‘wa])
o |

dove:

A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
= op 3142
A(g)l = A(W}mi(T/oi)

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max
relativi alla operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivitd lavorative che espongono a vibrazioni e il
relativo esito della valutazione del rischio suddiviso in relazione al corpo intero (WBV) e al sistema mano braccio
(HAV).

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE

Mansione . .
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
1) Addetto allasportazione di strato di usura e "Compreso tra2,5e 50 m/s*
collegamento "Non presente”
2) Autobetoniera "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s*"
3) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s*"
4) Autocarro con gru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s*"
5) Autogru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s*"'
6) Autopompa per cls "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s*"'
7) Pala meccanica (minipala) "Non presente" "Compreso tra 0,5e 1 m/s*
8) Scarificatrice "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s*"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito
della valutazione per ogni mansione.

Le eventudli disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, allinformazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi
di protezione individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di
cui il presente & un allegato.
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)”

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore
autobetoniera”

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
Autobetoniera

Autocarro con gru

autocarro”

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore
Autocarro autocarro”

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore
Autogru autogry” i i

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore
autobetfoniera”

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore pala
meccanica"

SCHEDA N.é6 - Vibrazioni per "Addetto
scarificatrice (fresa)"

Autopompa per cls
Pala meccanica (minipala)

Scarificatrice

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del
C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere - Rifacimento manti): a) utilizzo tagliasfalto a disco per 2%; utilizzo
tagliasfalto a martello per 2%; utilizzo martello demolitore pneumatico per 1%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di . .
lavorazione di correzione @ esposizione @ esposizione Crgins et U2
(%] [%] [m/s?]

1) Tagliasfalto a disco (generico)

2.0 0.8 1.6 3.4 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
2) Tagliasfalto a martello (generico)

2.0 0.8 1.6 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
3) Martello demolitore pneumatico (generico)

1.0 0.8 0.8 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAYV - Esposizione A(8) 4.00 3.750

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) ="Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*"
Corpo Intero (WBV) ="Non presente"

Mansioni:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera”

Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del
C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) trasporto materiale per 40%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di o .
5 - - o . Origine dato Tipo
lavorazione | dicorrezione = esposizione | esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Avutobetoniera (generica)
40.0 0.8 32.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 32.00 0.373

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) ="Non presente"

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 30



Tempo Coefficiente Tempo di
lavorazione di correzione @ esposizione
(%] [%]

Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s?"

Mansioni:
Autobetoniera; Autopompa per cls.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

. Origine dato
esposizione

[m/s?]

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”

Tipo

Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del

C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60%.

Tempo Coefficiente Tempo di
lavorazione di correzione = esposizione
(%] (%]

1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0
WBYV - Esposizione A(8) 48.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) ="Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s*"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

L Origine dato
esposizione

[m/s?]

0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)

0.374

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autogru”

Tipo

WBV

Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T.
Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costfruzioni): a) movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per

25%.
Tempo Coefficiente Tempo di
lavorazione di correzione = esposizione
[%] [%]
1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0
WBYV - Esposizione A(8) 60.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) ="Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s*'

Mansioni:
Autogru.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

. Origine dato
esposizione

[m/s?]

0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)

0.372

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"

Tipo

WBV

Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del
C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo pala meccanica (cingolata, gommatal)

per 60%.
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di

| - . - o . Origine dato Tipo
avorazione | dicorrezione = esposizione | esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Pala meccanica (generica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) ="Non presente”
Corpo Intero (WBV) ="Compreso tra 0,5 e 1 m/s*'

Mansioni:
Pala meccanica (minipala).

SCHEDA N.é - Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)"”

Andlisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del
C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere - Rifacimento manti): a) utilizzo scarificatrice per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente Tempo di Livello di . .
; ; - - . Origine dato Tipo
lavorazione | dicorrezione = esposizione | esposizione
(%] [%] [m/s?]
1) Scarificatrice (generica)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) ="Non presente"
Corpo Intero (WBV) ="Compreso tra 0,5 e 1 m/s*'

Mansioni:
Scarificatrice.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico & stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla

normativa tecnica applicabile:

- ISO 11228-1:2021, "Ergonomics - Manual handling - Lifting, lowering and carrying';

- ISO/TR 12295:2014, "Ergonomia - Documento per l'applicazione delle norme ISO alla movimentazione
manuale di carichi”.

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito € stata eseguita

secondo le disposizioni del D.Lgs del 9 aprile 2008, n.81 e la normativa tecnica ISO 11228-1:2021, ed in particolare

considerando:

- lafascia di etd e sesso di gruppi omogenei di lavoratori;

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la
presa, la distanza di trasporto;

- ilnumero di persone coinvolte nella movimentazione del carico;

- ivalori del carico, raccomandati per il sollevamento e il frasporto;

- dli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori;

- leinformazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

- linformazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei
rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti
ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima attivitd nellambito del processo produttivo dall'azienda.
Quindi si € proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La valutazione delle azioni del
sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla sua posizione iniziale verso I'alto,
senza ausilio meccanico, e il tfrasporto orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza dell’'uomo si
basa su un modello costituito da sei step successivi:

- Step 0 confrollo preliminare della massa movimentata (superiore a 3 kg);

-Step 1 valutazione del peso effettivamente sollevato rispetto alla massa di riferimento;

- Step 2 valutazione rapida del rischio attraverso Quick Assessment;

- Step 3 valutazione dell’azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, I'altezza
di sollevamento, I'angolo di asimmetria ecc.);

- Step 4 valutazione dell'azione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso
frasportato e la frequenza del trasporto);

- Step 5 valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del frasporto in piano.

| passaggi presentati sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello Schema 1. In ogni step sono
desunti o calcolati valori limite diriferimento (per esempio, il peso limite). Se la valutazione concernente il singolo
step porta a una conclusione positiva, ovvero il valore limite di riferimento € rispettato, si passa a quello
successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una conclusione negativa, € necessario adottare azioni di
miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.
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No E' possibile ignorare lanorma

Il carico da movimentare ha un peso L X
1SO 11228-1, il rischio non &

superiore a 3kg?

v

rilevante
s 3
STEP 1 Punto4.2.2.2 No
mMSM s ? >
(Vedi Allegato B UNI 150 11228-1)
s 3§
Sollevamento e trasporto Accettabile STEP 2 Punto4.2.2.3 Critica
accettabili, non sono < Valutazione Rapida per sollevamento e >
necessarie azioni ulteriori (Entrambi) trasporto (Un fattore o Entrambi)
NON CRITICA ‘NON ACCETTABILE
STEP 3 Punto4.2.2.4 No

m < Limiti Formula C.1 oppure LI <1 >
(Allegato D UNI IS0 11228-1)

si ¥

Il sollevamento e accettabile

Sono necessarie delle
modifiche ai processi

lavorativi. E' necessario
Sollevamento e trasporto Ilsollevamento & ridurre il rischio, che risulta

accettabili sotto le condizioni |« No accettabile maé presente lafase di inaccettabile ( Vedi I'Allegato

esistenti trasporto A della UNI ISO 11228-1 per le

(distanza>1 m) . )
azioni appropriate da
intraprendere)
Legenda STEP 4 Punto4.2.3.2 No
m: Massa del carico da sollevare. M, Trasportato durante il turno >
Myes : Massa di riferimento per il lavorativo <6000 kg?
gruppo di utenti identificato. Si ‘

Meym Massa cumulativa (trasportata). STEP 5 Punto4.2.3.3
dc: Durata (della movimentazione). M € de< limiti della Tabella 5 (UNI SO
u: Indice di sollevamento. 11228-1), rettificati tenendo conto della No >

distanza di trasporto, dell'altezza delle mani
e di altri fattori

(Allegato H UNI1SO 11228-1)

S &
Sollevamento e trasporto accettabili,
non sono necessarie azioni ulteriori

Schema 1

Valutazione della massa di riferimento in base al genere, miyi

Il processo di valutazione del rischio da movimentazione manuale dei carichi sollevamento, abbassamento e
frasporto prevede un controllo preliminare consistente nel verificare se la massa movimentata risulti maggiore
o minore di fre kg. Nel caso in cui la movimentazione riguardi oggetti di massa inferiore a tale limite, allora il
rischio non sussiste e non € necessaria alcuna valutazione del rischio che di fatto non si presenta a causa
dell'esigua consistenza della massa movimentata.

Nel caso in cui, invece, la massa sollevata € maggiore dei tre kg allora si procede con i successivi step
dell'andlisi.

Nel vero e proprio primo step, invece, si confronta la massa effeftiva dell’oggetto sollevato con la massa di
riferimento mir, che & desunta dalla tabella presente nell’ Allegato B alla norma ISO 11228-1:2021. La massa di
riferimento si differenzia a seconda del genere (maschio o femmina), in linea con quanto previsto dall’art. 28,
D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve comprendere anche i rischi particolari,
fra i quali quelli connessi alle differenze di genere.

La massa di riferimento € individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, al fine di
garantire la protezione di almeno il 90% della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali, qualora le azioni di
sollevamento non siano occasionali.

Valutazione del rischio mediante analisi rapida (QUICK ASSESSMENT)

Il secondo step procedurale rappresenta una novitd infrodotta dalla nuova ISO 11228-1:2021 che di fatto vede
recepire il metodo di analisi rapida del rischio introdotto dall'lSO TR 12295:2014. La procedura di andlisi rapida &
volta a semplificare la procedura di valutazione del rischio, consentendo all'analista di evitare I'applicazione
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della moddalita di valutazione andlitica, tramite la teoria del NIOSH, nel caso in cui sia chiaro che la valutazione
della mansione porti ad una condizione di sicura accettabilitd o criticitd del rischio. Mediante la compilazione
di domande in forma chiusa, (Si o No), dunque si riesce a capire se la lavorazione comporti condizioni critiche
o accettabili, concludendo I'andlisi in questi casi e procedendo con l'analisi numerica qualora la presenza di
condizioni aggiuntive determini incertezza sulla valutazione del rischio che deve pertanto essere studiata nel
dettaglio mediante un'analisi completa e approfondita impiegando la nota teoria del NIOSH.

La compilazione del Quick Assessment € richiesta esclusivamente nel caso di compiti singoli, in quanto nel caso
di compiti compositi la valutazione del rischio richiede necessariamente una valutazione approfondita
mediante la teoria del NIOSH al fine diricavare correttamente l'indice di sollevamento composito (CLI).

La struttura della valutazione rapida segue pedissequamente la struttura riportata al punto 4.2.2.3 della norma
ISO 11228-1:2021 ed & di seguito riportata nella sua forma completa:

La massa sollevata &€ maggiore di 3 kg. |:|
CONDIZIONI CRITICHE No Si
Schema e frequenza dei compiti di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriti

L . La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento & superiore a 175 cm o
Posizione verticale . - L
inferiore alla superficie ai piedi.

. La distanza verticale tra l'origine e la destinazione delloggetto sollevato &
Spostamento verticale .

superiore a 175 cm.

. . La distanza orizzontale tra il corpo e il carico € maggiore della portata del braccio
Distanza orizzontale (>63 cm)

Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i lati piu di 45°) senza muovere i piedi.

Piu di 15 sollevamenti al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di
durata non superiore a 60 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 60
minuti di recupero)

O oo o o
O o o o o

Frequenza di PiU di 12 sollevamenti al minuto di media durata (movimentazione manuale di
sollevamento durata non superiore a 120 minuti consecutivi nel furno, seguita da almeno 30
minuti di recupero)

[
[

Piu di 10 sollevamenti al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che
dura piv di 120 minuti consecutivamente nel turno)

[
[

Presenza di carichi che superano i seguenti limiti

Femmina (20-45 anni) 20 kg L] [
Femmina (<20 o >45

anni) 15kg ] O

Uomini (20-45 anni) 25 kg L] [

Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg L] [

Presenza di una massa complessiva frasportata maggiore di quelle indicate

Distanza di trasporto
(per azione) da 1 ma
5 m su un periodo da 6
ha8h

[
[

6000 kg su un periododa é6h a8h

Distanza di trasporto

](8?; (;szli?]eg;%g?d% 3600 kg su un periodo da é ha 8 h |:| |:|
6has8h
Distanza di trasporto
(per azione) da 10m a 1200 kg su un periodo da 6 h a8 h 0 O

20 m su un periodo da
6ha8h
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Distanza di trasporto
(per azione) maggiore La distanza di frasporto € di solito piu di 20 m |:| |:|
di20m

CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si
Condizioni dell'ambiente lavorativo

Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umiditd,
movimento dell'aria ecc..).

O O
0 O

Presenza di pavimento scivoloso, iregolare o instabile.

[
[

Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il tfrasporto.

Caratteristiche oggetto

La dimensione dell'oggetto riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenti.
Il centro di gravitd non ¢ stabile (ad es. liquidi, essi si muovono allinterno dell'oggetto).
La forma o la configurazione dell'oggetto presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.
Le superfici di contatto sono troppo calde o troppo fredde.

Attacchi o maniglie inadeguate.

O 0Oo0Oo0Oonod
O 0Oo0Oo0on0n

Le operazioni di sollevamento o frasporto durano piu di 8 ore al giorno?

CONDIZIONI ACCETTABILI N Si

o

Sollevamento e Abbassamento
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente

Il carico € mantenuto vicino al corpo

Da 3kga 5kg
Spostamento verticale del carico fra i fianchi e le spalle
Massima frequenza: minore di 5 sollevamenti per minuto
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, forsione del fronco) assente
Il carico € mantenuto vicino al corpo

>5kga 10kg

Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto

O0O0O00gdgddad
O0O000g4gdddd

Oltre 10 kg Non sono presenti carichi da piu di 10 kg

Massa complessiva raccomandata

Durate Distanza 1 m <5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione
6hagh 4800 kg 3600 kg 1 O
4n 4000 kg 3000 kg ] O
I'h 2000 kg 1500 kg O O
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1 min 60 kg 45kg D |:|

Condizioni accettabili per il tfrasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza

massima di 10 m. L'oggetto & raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza diraccolta e
posizionamento varia tra 0.75 m e 1.1 m, con ciclo comprensivo del ritorno al punto di

partenza a mani vuote per la stessa distanza. L'esercizio di trasporto viene eseguito in un |:| |:|
ambiente confortevole, su un pavimento rigido, piatto e antiscivolo, senza ostacoli, e in uno

spazio di lavoro che consente la libera circolazione del corpo. Nessun vincolo viene posto

sul soggetto.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, Mim

Allo step in considerazione si giunge solo nel caso in cui da una valutazione rapida si evince una condizione di
incertezza del rischio.
La procedura effettuatasi differenzia a seconda se il compito risulti un compito singolo o un compito composito.
Siricorda che per compito singolo siinfende una mansione nella quale viene movimentato sempre il medesimo
carico eseguendo sempre il medesimo movimento. Per compito composito si infende invece, un compito che
vede movimentare generalmente carichi sempre dello stesso tipo € massa, ma eseguendo movimenti differenti.
Nel caso di compiti singoli nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato,
mim, che deve essere calcolato tenendo in considerazione i parametri che caratterizzano la tipologia di
sollevamento e, in particolare:

¢ la massa dell’oggetto m;

¢ |a distanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni al
punto di mezzo tra la presa delle mani proiettata a terra;
il fattore altezza, v, ovvero I'altezza da terra del punto di presa del carico;
la distanza verticale di sollevamento, d;
la frequenza delle azioni di sollevamento, f;
la durata delle azioni di sollevamento, t;
I'angolo di asimmetria (torsione del busto), a;
la qualita della presa dell'oggetto, c;

¢ il numero di persone coinvolte nella movimentazione, o;

e il numero di mani impiegate nella movimentazione, p;

e |a durata del turno dilavoro, (1.
Il peso limite raccomandato € calcolato, sia all’origine che alla destinazione della movimentazione sulla base
di una formula proposta nell’ Allegato C alla ISO 11228-1:2021:

Mim = Mt X N X Vie X A X D X T X i X [Om X o X D]

e my € la massa diriferimento in base al genere.

e hu & il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;

e du € il fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;

e vy & il fattore riduttivo che tiene conto dell’altezza da terra del punto di presa del carico;

o fu & il fattore riduttivo che tiene conto della frequenza delle azioni di sollevamento, f;

e awe¢ il fattore riduttivo che tiene conto dell’angolo di asimmetria (torsione del busto), a;

e cu ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della qualita della presa dell’oggetto, c;

e ow ¢ il fattore riduttivo che tiene conto del numero di mani impiegate nella movimentazione, o;

e pwe il fattore riduttivo che tiene conto del numero di persone coinvolte nella movimentazione del
carico;

e [Iu€ il fattore riduttivo che tiene conto della durata del turno di lavoro,

Eseguito il calcolo della massa limite raccomandata, la norma ISO 11228-1:2021 dispone il calcolo del Lifting
Index (LI) da ricavarsi come il rapporto tra la massa movimentata e la massa limite raccomandata.

LI=m / Miim

In funzione del valore numerico dell'indice di sollevamento (LI) si procede con la classificazione del rischio.
Risulta pertanto, che qualorail valore del LI sia maggiore dell'unitd, la massa mobilitata risulta maggiore di quella
limite raccomandata e pertanto sussiste una condizione di rischio rilevante. Nella normativa ISO 11228-1:2021
vengono ulteriormente definiti dei valori limite del LI che distinguono diverse fasce dirischio da movimentazione
carichi (sollevamento e trasporto), distinguendo 5 fasce di rischio come di seguito definito in figura riportata in
Allegato D della ISO 11228-1:2021:

Livello di esposizione/rischio

! implicabile

Azioni Raccomandate
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Non € richiesta nessuna azione per tutta la
popolazione in buona salute.
Prestare  parficolare  aftenzione alle
condizioni di bassa frequenza/alto carico e
alle posture estreme o statiche. Includere
tutti i fattori nella riprogettazione delle
attivitd e della postazione di lavoro al fine
di abbassare i valori di LI a valori <1.
Ridisegnare i compiti e i luoghi di lavoro in
base alle prioritd per ridurre il LI, seguita da
un'analisi  dei risultati per confermare
l'efficacia delle modifiche.
E' necessario, con elevata prioritd, una
20<LI<30 Alto modifica dei compiti volta a ridurre il valore
del LI
E indispensabile e assolutamente
LI>3.0 Molto alto necessaria una modifica dei compiti volta
aridurre il valore del LI.

LI<1.0 Molto basso

1.0<LI<1.5 Basso

1.5<L<20 Moderato

Quanto detto vale nel caso in cui il compito valutato risulti un compito singolo, qualora il compito si costituisca
quale composito allora & necessario scomporre la lavorazione in tanti sottocompiti singoli valutabili seguendo
le procedure precedentemente riportate. Eseguita I'analisi per i singoli sottocompiti si procedere al calcolo del
Composit Lifting Index (CLI) che assume stesso significato del Liffing Index, ma per compiti compositi.

Il CLI & calcolato sulla base di una formulazione suggerita dall'Allegato F dell'ISO 11228-1:2021:

CLI =Ll +0J00LIn
Dove:
U CLIn=(FILI*(1/FMa2-1/FM1) ) +(FILIS*(1/FMi1 23-1/FM1 2) ) +.....+ (FILIn* (1/FM1 2.3.4,..0-1/FM1 23....(n-1)) )
Dove:

o LIy = Lifting Index della lavorazione piu gravosa;
o LIn = Liffing Index dell'ennesimo subcompito;

. FILI = Frequency Independent Lifting Index. E' il valore dellindice di sollevamento valutato
considerando un coefficiente di frequenza unitario nella formula del NIOSH (indipendente dalla
frequenza);

. FM1 2 = Fattore di frequenza della formula NIOSH valutato considerando frequenza pari alla somma
delle frequenze delle sottolavorazione 1 e 2.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Mim.  giomaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulativa meum giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso frasportato e la
frequenza di trasporto per le otto ore lavorative, con la massa raccomandata mim giornaliera che & pari a 6000
kg, valutatiin condizioni ideali.

Valutazione della massa cumulativa frasportata su lungo, medio e breve periodo, Mim. ( giomaiiera),
Miim. (orario) € Milim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza , he, uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa
Mcum SUl breve, medio e lungo periodo (giornaliera, oraria e al minuto) con la massa raccomandata mim
desunta in funzione della distanza di frasporto e delle modalita di frasporto come riportato in Allegato H della
ISO 11228-1:2021.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO
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Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei
rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente
identificati attraverso le SCHEDE DI VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito é riportato I'elenco
delle mansioni e il relativo esito della valutazione al rischio dovuto alle azioni di sollevamento e trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
autobloccanti
2) Addetto alla redlizzazione della recinzione e dedli Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
accessi al cantiere
3) Addetto alla realizzazione di muri di cinta in laterizio Nessun rischio per la maggior parte della popolazione

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito
della valutazione per ogni mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, allinformazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi
di protezione individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di
cui il presente & un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al canfiere SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di muri di cinta in laterizio SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Lesioni relative allapparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con
operazioni di tfrasporto o sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri

Valutazione approfondita (NIOSH)

. Carico Carico Carico
Carico movimentato movimentato movimentato
) ) movimentato . . . .
Valutazione rapida (giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m I—I/CLl Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[ka] [kg/%\omo [kg/g]\omo kg/ora] kg/oral [kg/minuto | [kg/minuto

] ]
1) Compito
Rischio accettabile - - - - - - - _

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e frasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte della popolazione.

Mansioni:

Addetto alla posa di pavimenti drenanti in elementi autobloccanti; Addetto alla realizzazione della recinzione e dedli
accessi al cantiere; Addetto alla realizzazione di muri di cinta in laterizio.
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Descrizione del genere del gruppo di lavoratori

Fascia di eta Adulta (20-45 anni) Sesso Maschio miit [kg] 25.00
. . . Durata Turno N° mani N° persone
Compito giornaliero L -
[ore] impiegate coinvolte
. . Distanza
Selie || RO eS| orrasmaah || SUCIRIS ey Fattori ridutivi
. o mani frequenza
Posizione trasporto
del
corieco m h v Ang. d he t f
" c hmv  vm  dm (Angm fm  Cm | OM | PMm | Em
kgl | ml | ] 1999 m) (ml [%] | [n/min]

1) Compito (*) - - _
Inizio - - - - - - - - -
Fine - - - - - - - - -

(*) Effettuando la valutazione rapida del compito non &€ necessario procedere con la valutazione approfondita.

RESOCONTO DELLA VALUTAZIONE RAPIDA

Si riportano di seguito le risposte fornite alle domande contenute nella check-list della valutazione rapida, che hanno
determinato I'esito della valutazione del rischio, derivante dalla movimentazione di carichi, relativamente al loro sollevamento
e trasposto.

Compito

La massa sollevata & maggiore di 3 kg. |X|
CONDIZIONI CRITICHE No Si
Schema e frequenza dei compiti di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriti

. . La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento & superiore a 175 cm o
Posizione verticale . - L
inferiore alla superficie ai piedi.

. La distanza verticale tra l'origine e la destinazione delloggetto sollevato &
Spostamento verticale .

superiore a 175 cm.

. . La distanza orizzontale tra il corpo e il carico & maggiore della portata del braccio
Distanza orizzontale (>63 cm)

Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i lati piu di 45°) senza muovere i piedi.

PiU di 15 sollevamenti al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di
durata non superiore a 60 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 60
minuti di recupero)

X X X X KX
O O o o 4

Frequenza di Piu di 12 sollevamenti al minuto di media durata (movimentazione manuale di
sollevamento durata non superiore a 120 minuti consecutivi nel furno, seguita da almeno 30
minuti di recupero)

X
[

PiU di 10 sollevamenti al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che
dura piu di 120 minuti consecutivamente nel turno)

X
[

Presenza di carichi che superano i seguenti limiti

Femmina (20-45 anni) 20 kg |Z| |:|
Femmina (<20 o >45

anni) 15kg X O

Uomini (20-45 anni) 25 kg X [

Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg |X| |:|

Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate
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Distanza di trasporto
(per azione) da 1 ma
5 m su un periodo da 6
ha8h

6000 kg su un periodo daé6ha8h = ]

Distanza di trasporto
(per azione) da5ma
10 m su un periodo da

6ha8h

3600 kg su un periodo da 6 h a8 h X [

Distanza di frasporto
(per azione) da 10m a
20 m su un periodo da

6ha8h

1200 kg su un periodo da 6 h a 8 h X [

Distanza di frasporto
(per azione) maggiore La distanza di trasporto € di solito piu di 20 m |Z| |:|
di20m

CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si
Condizioni dell'ambiente lavorativo

Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umiditd,
movimento dell'aria ecc..).

X X
O

Presenza di pavimento scivoloso, iregolare o instabile.

Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il frasporto.

X
[

Caratteristiche oggetto

La dimensione dell'oggetto riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenti.
Il centro di gravita non & stabile (ad es. liquidi, essi si muovono allinterno delloggetto).
La forma o la configurazione dell'oggetto presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.
Le superfici di contatto sono troppo calde o troppo fredde.

Attacchi o maniglie inadeguate.

XX XNXXKKX
O 0Oo0Oo0on0on

Le operazioni di sollevamento o frasporto durano piu di 8 ore al giorno?

CONDIZIONI ACCETTABILI N Si

o

Sollevamento e Abbassamento
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente

Il carico € mantenuto vicino al corpo

Da 3kg a 5kg
Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle
Massima frequenza: minore di 5 sollevamenti per minuto
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, forsione del fronco) assente
Il carico € mantenuto vicino al corpo

>5kga10kg

Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle

O 0O0O00g4gdd
KX KKXKNMKKKKK

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto
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X

Olire 10 kg Non sono presenti carichi da piu di 10 kg |:|

Massa complessiva raccomandata

Durate Distanza 1 m <5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione
6hagh 4800 kg 3600 kg 1 X
4h 4000 kg 3000 kg 0 X
1h 2000 kg 1500 kg I
1 min 60 kg 45kg 0 X

Condizioni accettabili per il tfrasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza
massima di 10 m. L'oggetto & raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza diraccolta e
posizionamento varia tra 0.75 m e 1.1 m, con ciclo comprensivo del ritorno al punto di
partenza a mani vuote per la stessa distanza. L'esercizio di tfrasporto viene eseguito in un
ambiente confortevole, su un pavimento rigido, piatto e antiscivolo, senza ostacoli, e in uno
spazio di lavoro che consente la libera circolazione del corpo. Nessun vincolo viene posto
sul soggetto.

[
X
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ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

La valutazione del rischio specifico & stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e

conformemente agli indirizzi operativi del Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi

di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 1 del 5 dicembre 2022), "Indicazioni operative per la prevenzione del
rischio da Agenti Fisici ai sensi del Decreto Legislativo 81/08 - Parte 6: RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI".

Premessa

Secondo l'art. 216 del D.Lgs. 2 aprile 2008, n. 81, nellambito della valutazione dei rischi il "datore dilavoro valuta
e, quando necessario, misura e/o calcola ilivelli delle radiazioni ottiche a cui possono essere espostiilavoratori'.
Essendo le misure strumentali generalmente costose sia in termini economici che di tempo, & da preferire,
quando possibile, la valutazione dei rischi che non richieda misurazioni.

Nel caso delle operazioni di saldatura € noto che, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas,
ossitaglio ecc) e per qualsiasi tipo di supporto, i tempi per i quali si raggiunge una sovraesposizione per il
lavoratore addetto risultano essere dell'ordine dei secondi.

Pur essendo il rischio estremamente elevato, l'effetftuazione delle misure e la determinazione esatta dei fempi
di esposizione & del tutto superflua per i lavoratori. Pertanto, al fine di proteggere i lavoratori dai rischi che
possono provocare danni agli occhi e al viso, non essendo possibile in alcun modo provvedere a eliminare o
ridurre le radiazioni ottiche emesse durante le operazioni di saldatura si & provveduto ad adottare i dispositivi di
protezione degli occhi e del viso piu efficaci per contrastare i tipi di rischio presenti.

Tecniche di saldatura

La saldatura & un processo utilizzato per unire due parti metalliche riscaldate localmente, che costituiscono |l
metallo base, con o senza aggiunta di altro metallo che rappresenta il metallo d’apporto, fuso fra i lembi da
unire.

La saldatura si dice eterogena quando viene fuso il solo materiale d'apporto, che necessariamente deve avere
un punto di fusione inferiore e quindi una composizione diversa da quella dei pezzi da saldare; & il caso della
brasatura in tutte le sue varianti.

La saldatura autogena prevede invece la fusione sia del metallo base che di quello d’'apporto, che quindi
devono avere simile composizione, o la fusione dei soli lembi da saldare accostati mediante pressione; si fratta
delle ben note saldature a gas o ad arco elettrico.

Saldobrasatura

Nella saldo-brasatura i pezzi di metallo da saldare non partecipano attivamente fondendo al processo da
saldaturag; I'unione dei pezzi metallici si realizza unicamente per la fusione del metallo d’apporto che viene
colato tra i lembi da saldare. Per questo motivo il metallo d'apporto ha un punto di fusione inferiore e quindi
composizione diversa rispetto al metallo base. E' necessario avere evidentemente una zona di sovrapposizione
abbastanza ampia poiché la resistenza meccanica del materiale d'apporto € molto bassa. La lega
generalmente utilizzata € un oftone (lega rame-zinco), addizionata con silicio o nichel, con punto di fusione
attorno ai 900°C. Le modalitd esecutive sono simili a quelle della saldatura autogena (fiamma ossiacetilenica);
sono ftipiche della brasatura la differenza fra metallo base e metallo d'apporto nonché la loro unione che
avviene per bagnatura che consiste nello spandersi di un liquido (metallo d'apporto fuso) su una superficie
solida (metallo base).

Brasatura

La brasatura & effettuata disponendo il metallo base in modo che fra le parti da unire resti uno spazio tale da
permettere il iempimento del giunto ed ottenere un'unione per bagnatura e capillarita.

A seconda del minore o maggiore punto di fusione del metallo d'apporto, la brasatura si distingue in dolce e
forte. La brasatura dolce utilizza materiali d'apporto con temperatura di fusione < 450°C; i materiali d'apporto
tipici sono leghe stagno/piombo. L'adesione che si verifica & piuttosto debole ed il giunto non € particolarmente
resistente. Gli impieghi fipici riguardano elettronica, scatolame ecc. La brasatura forte utilizza materiali
d'apporto con temperatura di fusione > 450°C; i materiali d'apporto tipici sono leghe rame/zinco,
argento/rame. L'adesione che si verifica € maggiore ed il giunto & piu resistente della brasatura dolce.
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Saldatura a gas

Alcune tecniche di saldatura utilizzano la combustione di un gas per fondere un metallo. | gas utilizzafi
possono essere miscele di ossigeno con idrogeno o metano, propano oppure acetilene.

Saldatura a fiamma ossiacetilenica

La piv diffusa tra le saldature a gas utilizza una miscela di ossigeno ed acetilene, contenutiin bombole separate,
che alimentano contemporaneamente una forcia, ed escono dall’'ugello terminale dove tale miscela viene
accesa. Tale miscela & quella che sviluppa la maggior quantitad di calore infatti la temperatura massima
raggiungibile & dell’ordine dei 3000 °C e pud essere quindi utilizzata anche per la saldatura degli acciai.

Saldatura ossidrica
E' generata da una fiamma otftenuta dalla combustione dell’ossigeno con I'idrogeno. La temperatura della
fiamma (2500°C) & sostanzialmente piu bassa di quella di una fiamma ossiacetilenica e di conseguenza tale
procedimento viene impiegato per la saldatura di metalli a basso punto di fusione, ad esempio alluminio,
piombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metallo & prodotto da un arco elettrico che si instaura fra I'elettrodo e i
pezzi del metallo da saldare, raggiungendo temperature variabili tra 4000-6000 °C.

Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L'arco elettrico scocca tra I'elettrodo, che & costituito da una bacchetta metallica rigida di lunghezza tra i 30
e 40 cm, e il giunto da saldare. L'elettrodo fonde costituendo il materiale d'apporto; il materiale di rivestimento
dell'elettrodo, invece, fondendo crea un'area protettiva che circonda il bagno di saldatura (saldatura con
eleftrodo rivestito).

L'operazione impegna quindi un solo arto permettendo all'altro di impugnare il dispositivo di protezione
individuale (schermo facciale) o aliro utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso I'elettrodo fusibile & un filo continuo non rivestito, erogato da una pistola mediante apposito
sistema di frascinamento al quale viene imposta una velocitd regolare tale da compensare la fusione del filo
stesso e quindi mantenere costante la lunghezza dell’arco; contemporaneamente, viene fornito un gas
protettivo che fuoriesce dalla pistola insieme al filo (elettrodo) metallico. | gas impiegati, in genere inerti, sono
argon o elio (MIG: Metal Inert Gas), che possono essere miscelaticon CO2 dando origine ad un composto aftivo
che ha la capacitd, ad esempio nella saldatura di alcuni acciai, di aumentare la penetrazione e la velocita di
saldatura, olfre ad essere piu economico (MAG: Metal Active Gas).

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettfrodo non fusibile (TIG)

L'arco eleftrico scocca tra un elettrodo di tungsteno, che non si consuma durante la saldatura, e il pezzo da
saldare (TIG: Tungsten Inert Gas). L'area di saldatura viene protetta da un flusso di gas inerte (argon e elio) in
modo da evitare il contatto tra il metallo fuso e I'aria. La saldatura pud essere effettuata semplicemente
fondendo il metallo base, senza metallo d'apporto, il quale se necessario viene aggiunto separatamente sotto
forma di bacchetta. In questo caso I'operazione impegna entrambi gli arti per impugnare elettrodo e
bacchetta.

Saldatura al plasma

E simile alla TIG con la differenza che I'eletirodo di tungsteno pieno & inserito in una torcia, creando cosi un
vano che racchiude I'arco elettrico e dove viene inieftato il gas inerte. Innescando I'arco elettrico su questa
colonna di gas si causa la sua parziale ionizzazione e, costringendo I'arco all'interno dell'orifizio, si ha un forte
aumento della parte ionizzata trasformando il gas in plasma. Il risultato finale € una temperatura dell’arco piv
elevata (fino a 10000 °C) a fronte di una sorgente di calore piu piccola.

Si fratta di una tecnica prevalentemente automatica, utilizzata anche per piccoli spessori.

Ciriteri di scelta dei DPI
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Per i rischi per gli occhi e il viso da radiazioni riscontrabili in ambiente di lavoro, le norme tecniche diriferimento
sono quelle di seguito riportate:

UNI EN 166:2004
UNIEN 167:2003
UNI EN 168:2003
UNI EN 169:2003
UNI EN 170:2003
UNIEN 171:2003

UNI EN 172:2003
UNIEN 175:1999

UNI EN 207:2004

UNI EN 208:2004

UNI EN 379:2004
UNI 10912:2000

"Protezione personale dagli occhi - Specifiche"

"Protezione personale degli occhi - Metodi di prova ottici”

"Protezione personale degli occhi - Metodi di prova non ottici”

"Protezione personale degli occhi - Filtri per saldatura e tecniche connesse - Requisiti di
trasmissione e utilizzazioni raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri ultravioletti - Requisiti di tfrasmissione e utilizzazioni
raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri infrarossi - Requisiti di frasmissione e utilizzazioni
raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri solari per uso industriale”

"Protezione personale degli occhi— Equipaggiamenti di protezione degli occhi e del viso
durante la saldatura e i procedimenti connessi”

"Protezione personale degli occhi - Fillri e protettori dellocchio contro radiazioni laser
(protettori dell’occhio per laser)”

"Protezione personale degli occhi - Protettori dellocchio per i lavori di regolazione sui
laser e sistemi laser (protettori dell’occhio per regolazione laser)"

"Protezione personale degli occhi - Filtri automatici per saldatura"

"Dispositivi di protezione individuale - Guida per la selezione, I'uso e la manutenzione dei
dispositivi di protezione degli occhi e del viso per attivitd lavorative.”

In particolare, i dispositivi di protezione utilizzati nelle operazioni di saldatura sono schermi (ripari facciali) e
maschere (entrambi rispondenti a specifici requisiti di adattabilitd, sicurezza ed ergonomicitd), con filtri a
graduazione singola, a numero di scala doppio o commutabile (quest'ultimo per es. a cristalli liquidi).

| filtri per i processi di saldatura devono fornire protezione sia da raggi ultravioletti che infrarossi che da radiazioni
visibili. I numero di scala dei filiri destinati a proteggere i lavoratori dall’esposizione alle radiazioni durante le
operazioni di saldatura e tecniche simili € formato solo dal numero di graduazione corrispondente al filtro
(manca il numero di codice, che invece € presente nedli altri filtri per le radiazioni ottiche artificiali). In funzione
del fattore di trasmissione dei filfri, la norma UNI EN 169 prevede 19 numeri di graduazione.

Per individuare il corretto numero di scala dei filtri, & necessario considerare prioritariamente:

per la saldatura a gas, saldo-brasatura e ossitaglio: la portata di gas ai cannelli;

per la saldatura ad arco, il taglio ad arco e al plasma jet: I'intensitd della corrente.

Ulteriori fattori da tenere in considerazione sono:

la distanza dell’'operatore rispetto allarco o alla fiamma; se I'operatore € molto vicino pud essere
necessario una graduazione maggiore;

I'illuminazione locale dell’ambiente di lavoro;

le caratteristiche individuali.

Tra la saldatura a gas e quella ad arco vi sono, inolfre, differenti livelli di esposizione al calore: con la prima si
raggiungono temperature della fiamma che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C circa, mentre con la seconda si va
dai 3000 °C ai 6000 °C fino ai 10.000 °C tipici della saldatura al plasma.

Per aiutare la scelta del livello protettivo, la norma tecnica riporta alcune indicazioni sul numero di scala da
uftilizzarsi e di seguito riportate.

Esse si basano su condizioni medie di lavoro dove la distanza dell'occhio del saldatore dal metallo fuso € di
circa 50 cm e l'illuminazione media dell'ambiente dilavoro & di circa 100 lux.

Tanto € maggiore il numero di scala tanto superiore ¢ il livello di protezione dalle radiazioni che si formano
durante le operazioni di saldatura e tecniche connesse.

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura

Lavoro Portata di acetilene in litri all'ora [q]
q<=70 70 < q <= 200 200 < q <= 800 q > 800
Saldatura a gas e 4 5 6 7

saldo-brasatura
Fonte: UNI EN 19734:2021
Ossitaglio

Numeri di scala per l'ossitaglio

Lavoro Portata di ossigeno in litri all'ora [q]
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900 <= q < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < g <= 8000
Ossitaglio 5 6 7

Fonte: UNI EN 19734:2021
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Saldatura ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Elettrodi rivestiti”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Elettrodi rivestiti"
Corrente [A]
15 & 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 400
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "MAG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
1.5 & 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 400
8 9 10 11 12 13 14
Fonfe: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG"
Corrente [A]
1.5 [ 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 400
8 9 10 11 12 13 -
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanti”
Corrente [A]
1.5 & 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 400
- 9 10 11 12 13 14 -
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere”
Corrente [A]
1.5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14
Fonte: UNI EN 19734:2021

Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Corrente [A]
1,5 [ 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 400
10 11 12 13 14 15
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet"
Corrente [A]
1.5 & 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 9 10 11 12 13 -
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma”
Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma"
Corrente [A]
1.5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Fonte: UNI EN 19734:2021
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Di seguito é riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivitd lavorative che espongono a radiazioni ottiche
artificiali per operazioni di saldatura.

Si precisa che nel caso delle operazioni di saldatura, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas,
ossitaglio ecc) e per qualsiasi tipo di supporto, i tempi per cui siraggiunge una sovraesposizione per il lavoratore
addetto risultano dell'ordine dei secondi per cui il rischio & estremamente elevato.

Lavoratori e Macchine

Mansione
1) Addetto alla posa diringhiere e parapetti
2) Addetto alla realizzazione di impianto idrico del

ESITO DELLA VALUTAZIONE
Rischio alto per la salute.
Rischio alto per la salute.

cantiere

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le seguenti schede di valutazione delle radiazioni otfiche artificiali per operazioni di saldatura riportano I'esito
della valutazione eseguita per singola attivitd lavorativa con lindividuazione delle mansioni addette, delle
sorgenti di rischio, la relativa fascia di esposizione e il dispositivo di protezione individuale piu adatto.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, allinformazione e formazione, agli ulteriori dispositivi
di protezione individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di
cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione
SCHEDA N.1-R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi
rivestiti"

SCHEDA N.2 - R.O.A. per "Saldatura a gas
(acetilene)"

Mansione

Addetto alla posa diringhiere e parapetti

Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere

SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"
Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazioni di saldatura, taglio termico e altre attivitd che comportano
emissione di radiazioni ottiche artificiali.

Sorgente dirischio

Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[1/h] [I/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Elettrodi rivestiti]
Saldatura ad arco - - inferiore a 60 A 8

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla posa diringhiere e parapetti.
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Sorgente dirischio
Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[I/h] [I/h] [A] [Filtro]

SCHEDA N.2 - R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)"
Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazioni di saldatura, taglio termico e altre attivitd che comportano
emissione di radiazioni ottiche artificiali.

Sorgente dirischio
Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[l/h] [l/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Saldatura a gas (acetilene)]
Saldatura a gas inferiore a 70 I/h - - 4

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e in particolare

si & fatto riferimento al:

- Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLP) relativo alla classificazione, all'etichettatura e
allimballaggio delle sostanze e delle miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE
e che reca modifica al regolamento (CE) n. 1907/2006;

- Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATP01) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 286 del 10 marzo 2011 (ATP02) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 618 del 10 luglio 2012 (ATP03) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 487 del 8 maggio 2013 (ATP04) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 944 del 2 ottobre 2013 (ATP05) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relafivo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 605 del 5 giugno 2014 (ATP04) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relafivo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 1221 del 24 luglio 2015 (ATP07) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relatfivo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 918 del 19 maggio 2016 (ATP08) recante modifica, ai fini delladeguamento al
progresso fecnico e scientifico, delregolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio
relativo alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 1179 del 19 luglio 2016 (ATP09) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relatfivo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 776 del 4 maggio 2017 (ATP10) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relatfivo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 1480 del 5 ottobre 2018 (ATP13) recante modifica, ai fini del'adeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relatfivo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 217 del 18 febbraio 2020 (ATP14) recante modifica, ai fini delladeguamento al
progresso tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio
relativo alla classificazione, all'efichetftatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 1182 del 19 maggio 2020(ATP15) recante modifica, ai fini delladeguamento al
progresso tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio
relativo alla classificazione, all'efichetftatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 643 del 3 febbraio 2021 (ATP16) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 849 del 11 marzo 2021 (ATP17) recante modifica, ai fini delladeguamento al progresso
tecnico e scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo
alla classificazione, all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione delllagente chimico €& possibile, e largamente praticato, l'uso di sistemi di
valutazione del rischio basati su relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata’”.

In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato & una procedura di andlisi che consente di
effettuare la valutazione del rischio tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che
intervengono nella determinazione del rischio (pericolositd, quantitd, durata dell'esposizione presenza di misure
preventive) ne determinano l'importanza assoluta o reciproca sul risultato valutativo finale.
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Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, € in accordo con I'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che

prevede la valutazione deirischi considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

- le loro proprietd pericolose;

- le informazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la
relativa scheda di sicurezza predisposta ai sensi dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo
2003, n. 65, e successive modifiche;

- illivello, il tipo e la durata dell'esposizione;

- le circostanze in cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenti, compresa la quantitd degli stessi;

- ivalorilimite di esposizione professionale o i valori limite biologici;

- (li effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

- se disponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria gid intraprese.

Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come l'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi

strumenti di particolare utilitd nella valutazione delrischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione
ai Datori di Lavoro- per la classificazione delle proprie aziende al di sopra o al di sotto della soglia di: "Rischio
irrilevante per la salute”. Se, perd, a seguito della valutazione & superata la soglia predetta si rende necessaria

'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs. 81/2008 fra cuila misurazione degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

Il Rischio (Rehim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi &
determinato dal prodotto del Pericolo (Pchim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

Behim = Fenim  E (1)

Il valore dell'indice di Pericolositd (Pchim) € determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute
e sicurezza fornite dal produttore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi H
e/o Frasi EUH in esse contenute.

L'esposizione (E) che rappresenta il livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivitd lavorativa &
calcolato separatamente per Esposizioni inalatoria (Ein) 0 per via cutanea (Ecu) e dipende principalmente dalla
quantitd in uso e dagli effetti delle misure di prevenzione e protezione gid adottate.

Inoltre, i modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad
agenti chimici pericolosi, ovvero a seconda se I'esposizione € dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze
o preparati pericolosi, ovvero, dall'esposizione ad agenti chimici che si sviluppano da un'attivitd lavorativa (ad
esempio: saldatura, stampaggio di materiali plastici, ecc.).

Nel modello il Rischio (Rechim) € calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

Renimin = Fehim *Ein (Ta)
Renimen = Fenim " Eeu (Tb)
E nel caso di presenza contemporanea, il Rischio (Rehim) € determinato mediante la seguente formula:
z LR
Rehim = [[R-I:himiu:l - (Pehimeu) ] (2)

Gliintervalli di variazione di Renim per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:

0.1 £ Repjmin < 100 (3)

1 = Fopimen = 100 (4)
Ne consegue che il valore di rischio chimico Rchim pud essere il seguente:

1 = Ropim = 141 (5)
Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
0,1 €£Rchim <15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute™
15 < Renim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute”
21 £ Rchim <40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute”
40 < Rchim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rehim > 80 Rischio alto per la salute
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Pericolositd (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una
attivitd lavorativa, l'indice di Pericolositd di un agente chimico (Pchim) € attribuito in funzione della classificazione
delle sostanze e dei preparati pericolosi stabilita dalla normativa italiana vigente.

| fattori di rischio di un agente chimico, o piu in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati
in frasi tipo, denominate Frasi H e/o Frasi EUH riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativa
in materia di sicurezza fornita dal produttore stesso.

L'indice di pericolosita (Pchim) € naturalmente assegnato solo per le Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un
rischio per la salute dei lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimici pericolosi.

La metodologia NON & applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolosi classificati o classificabili
come pericolosi per la sicurezza, pericolosi per I'ambiente o per le sostanze o preparati chimici classificabili o
classificati come cancerogeni o mutageni.

Pertanto, nel caso di presenza congiunta di Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute e Frasi
H e/o Frasi EUH che comportano rischi per la sicurezza o per I'ambiente o in presenza di sostanze cancerogene
o mutagene siintegra la presente valutazione specifica per "la salute" con una o piu valutazioni specifiche per
i pertinenti pericoli.

Inolfre, & attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che
nel processo dilavorazione si trasformano o sidecompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolosi
(ad esempio nelle operazioni di saldatura, ecc.).

I massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico & pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente
pericoloso) ed il minimo & pari a 1 (sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericoloso).

Esposizione per via inalatoria (Einsost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato chimico (Einsost) € determinato come
prodofto fra lindice di esposizione potenziale (Ep), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati
chimici impiegati, e il fattore di distanza (fq), indicativo della distanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

Enson=Ep - (6)

L'Esposizione potenziale (Ep) € una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di
progressive. L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione
determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A. Basso 1

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D. Alto 10

Il Fattore di distanza (Fq) € un coefficiente riduttore dellindice di esposizione potenziale (Ep) che tiene conto
della distanza del lavoratore dalla sorgente di rischio. | valori che pud assumere sono compresi tra fqg = 1,00
(distanza inferiore ad un metro) a fq4 = 0,10 (distanza maggiore o uguale a 10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fq)
A. Inferiore ad 1 m 1,00
B. Da 1 m ainferiore a3 m 0,75
C. Da 3 m ainferiore a 5 m 0,50
D. Da 5 m ainferiore a 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dellindice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenziale (Ep) € determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che
utilizzano come dati di ingresso le seguenti cinque variabili:

- Proprietd chimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologia d'uso

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido,
nebbia, polvere fine, liquido a diversa volatilitd o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti" nei luoghi di lavoro,

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 52



sono degli indicatori di "propensione” dei prodotti impiegati a rilasciare agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso" (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo),
"Tipologia di controllo" (contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione,
ventilazione generale, manipolazione diretta) e "Tempo d'esposizione", sono invece degli indicatori di
"compensazione", ovvero, che limitano la presenza di agenti aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale
La prima matrice € una funzione delle variabili "Proprietd chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti" dei prodotti

chimiciimpiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza potenziale di agenti chimici aerodispersi
su quattro livelli.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

| valori della variabile "Proprietd chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilitd
della sostanza di rendersi disponibile nell'aria, in funzione della volatilitd del liquido e della ipotizzabile o
conosciuta granulometria delle polveri.

La variabile "Quantita presente" € una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con
qualungue modalitd, all'uso nellambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. C. D. E.
. . Maggiore o
T - Inferiore di Da 0,1 kg a Dalkga Da 10kg a ;
Proprieta chimico fisiche 0,1 kg inferiore di 1 kg | inferiore di 10 kg ' inferiore di 100 kg uguolkegdl 100
A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
C. Liguido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta
D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
o LepEscmeel 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alfa
volatilita
A Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale", e
della variabile "Tipologia d'uso" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della
presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alia

| valori della variabile "Tipologia d'uso” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di
dispersione in aria di agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Livello di . . . . . . .
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
8 Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4. Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva’, e della
variabile "Tipologia di controllo™ dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli
della presenza controllata, ovvero, della presenza di agenti chimici aerodispersi a valle del processo di confrollo
della lavorazione.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

| valori della variabile "Tipologia di controllo” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilitd
di dispersione in aria di agenti chimici durante la lavorazione.
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Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. C. D. E.
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media

2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

& Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta e ultima matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza
confrollata”, e della variabile "Tempo di esposizione" ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore
(crescente) su quattro livelli della esposizione potenziale dei lavoratori, ovvero, di intensitd di esposizione
indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

La variabile "Tempo di esposizione" € una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla
sorgente dirischio su base giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali
piuU ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore | inferiore a 6 ore  uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

& Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einlev) da attivitd lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un'attivita lavorativa (Einiav) € una
funzione di tre variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante pud assumere
valori compresi fra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Einav)
A. Basso 1

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D. Alto 10

Il sistema di matrici adottato & una versione modificata del sistema precedentemente analizzato al fine di tener
conto della peculiaritd dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni e i dati di ingresso sono le
seguenti fre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologia di confrollo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata
La matrice di presenza confrollata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti” dei prodotti chimici e

impiegati e della variabile "Tipologia di confrollo" degli stessi e restfituisce un indicatore (crescente) della
presenza effeftiva di agenti chimici aerodispersi su tre livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alfa
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. C. D.
o . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione
Quantitativi presenti .
completo confrollata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Cerulg ez e 1o 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta

kg

RIQUALIFICAZIONE AREA MERCATALE DI PIAZZA SARTORI ED EFFICIENTAMENTO ENERGETICO DELLE AREE LIMITROFE ALLA ROCCA - Pag. 54



I;/\gogglore Duglelze el 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”,
e della variabile "Tempo di esposizione" ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente)
su quattro livelli della esposizione per inalazione.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

La variabile "Tempo di esposizione" &€ una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla
sorgente dirischio su base giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15mina Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore | inferiore a 6 ore = uguale a é ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

& Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ecu) € una funzione di due variabili, "Tipologia
d'uso" e "Livello di contatto", ed & determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. C. D.

Tipologia d'uso Nessun contatto antcmo F:omo_ﬁo Contatto esteso
accidentale discontinuo

1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante

2. Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante

& Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

&, Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante pud assumere valori compresi fra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato
mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ecu)
A. Basso 1

B Moderato 3

C. Rilevante 7

D Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivitd lavorative che espongono ad agenti chimici e
il relativo esito della valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute”.
scale in c.a.
2) Addetto all'esecuzione del getto di calcestruzzo per Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
scale in c.a.
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SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio chimico riportano I'esito della valutazione eseguita per singola
attivitd lavorativa con lindividuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio e la relativa fascia di
esposizione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, allinformazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi
di protezione individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di
cuiil presente & un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla realizzazione della carpenteria per scale in c.a. SCHEDA N.1
Addetto all'esecuzione del getto di calcestruzzo per scale in c.a. SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni fipo di procedimento, compresi la
produzione, la manipolazione, limmagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il frattamento dei rifiuti, o
che risultino da tale attivitd lavorativa.

Sorgente dirischio

Feealesic dels E_sposizio_ne Rischio inalatorio EROSHENG Rischio cutaneo Rischio chimico
sorgente inalatoria cutanea
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.

Mansioni:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per scale in c.a.; Addetto all'esecuzione del getto di calcestruzzo per scale in
c.a..

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per via inalatoria(Echim,in):

- Proprietd chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutaneda(Echim,cu):

- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.

San Polo d'Enza, 09/05/2025
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